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/5 İHayat ve Ölüm 


60000 İİ İba (| Bebek, 


BeJMKa 6€Oa YENER beba DEE 


near erkek çocuk 


NeBOjuMua devojdica Kız çocuk 
AHONeCMEHT, THHEJYep/KAa adolescent.tinjedZer/ka 


DO İpoheilaH|Ç|(O(O(( | döküm günü 


doğum günün kutlu 
cpeharH poh)eHlaH srecan rodendan olsun 


kar TW/Bam Je pobheHyaH? kad ti/Vam je rodendan? Doğumgünün ne zaman? 
doğum günüm 

Moj poheHyaH Je y jyHy. Moj rodendan Je u junu. haziranda. 

Ml EE 


poüre 


Sırpça kiril Sırp Latincesi Türkçe 
Tiponupesa nopoyuua proğirena porodica 


xa MODONHHA uZa porodica ekirdek) aile 


poharla 


New York'ta yaşayan bazı 
ımam neke rodake u akrabalarım var. 
İ ku. 


OHTU y CPOHCTBY CA .... biti u srodstvu sa ile akraba olmak 
Na HH CTE Y HEKOM CPONCTBY? dali ste unekom srodstvu? | Siz ikiniz akraba mısınız? 


e m 
Hucam y cpOJCTBY C EbHM/EPOM. | njim/njom Onunla akraba değilim. 
oran 
Mi 
ia 


Niuj 


Donuremm 
Kako ci/cre? kako si/ste? 


S 
z 
w 
z 
fn) 
© 
aj 
© 
O 
w 
aj 
© 
gi 
i 
bel 


Ine cH, MaMa? Gde si, mama? neredesin anne? 


o 
Ss 
ei 


hepkalıdhır, khep 
Gpar 
cecrpa 
a 1 umamı're ney? 
Uyarı yere 


Ja 14 uManı/re OpaTa HNH Da li imağ/te brata ili kn 
cecTpy? sestru? Erkek ya da kız kardeşin var mı? 


Wmam pa Opara. Imam dva brata iki erkek kardeşim var 
Vimam Be cecTpe. İki kız kardeşim var. 


Ja cam Hajcrapujm/a. Ja sam najstarıji/a Ben ailenin en büyüğüm. 


Ben ailenin en 
Ja cam HajmnahM/a. Ja sam najmladi/a. küçüğüyüm. 
ONTU JenHHaL/JeNHHHHAa biti jedinac/Jedinica tek çocuk olmak 


T 
n 
oğlan, (erkek) evlât 
İ i 


(0) 


Onm3aHal/OM3HAKHEbA blizanac/bliznakinja 
Monyöpar/nolycecTpa polubrat/polusestra üvey erkek kardeş / kız karde 

OH J€ Moj molıyOpar. on je moj polubrat o benim üvey kardeşim. 

Cynpyr, MYX Suprug, muZ Eş, koca 

Cynpyra, era Supruga, Zena 


oğuh üvey baba 


mohepka pocerka üvey kız 


biyolojik ebeveynler 


cbekap 


gelin 
Yeğen (erkek) 


damat 
HeliakHiba necakinja Yeğen (kız 


karısının erkek kardeşinin 
nmıyppbaja Sumjaja karısı 


<7 Aşk, Evlilik ve Seks 


Boum Te 
aparıla 
poMamıruka 
BOJETU CBUM GPLLEM 
crpacr 
cpue 
eyGaBuux/na 
zeyGaBıu map 
JbyOaBHH CaCTAHAK Ijubavni sastanak 
uhu Ha 15yOaBuu cacTaHak 
GUKO/MOMAK 


BEPEHHHA verenica k.nışanlı 
BEPHTH CE veriti se nişanlanmak 
3anDOCHTH HEBOJK zaprosıti devojku bir kıza evlenme teklif etmek 


pitati za ruku 
IHTATH 3a DYKY HEKE HEBOJKE neke devojke babasından evlenme teklif etmek 


PbeH BepeHUk njen verenik nişanlısı yurt dışında 
radi u inostranstvu 


pan y MHOCTPAHCTB alışıyor 
evli adam 


Geçen yıl (erkek) onunla 
OH jy Je ©KEHHO HpONLE TONMHE. On ju je oZenio pro3le godine. evlendi. 


m al le 
Ora ce ynana 3a ibera Hpolnnle TOHHHE. Ona se udala za njega pro3le godine. evlendi. 


OHU cy TpOCTABHIMH CBOJY Oni su proslavili svoju desetu Onuncu yıl dönümlerini 
6 sodiğnjicu braka kutladılar. 


Moj oralı ce MOHOBO Moj otac se ponovo Babam geçen yıl yeniden 


OXKEHHO TIDONLIE TONHHE. prosle godine. evlendi. 


dul (erkek 
dul (kadın 
birini aldatmak... 


bir ilişki 
HMaTH abepy ec... ımati aferu S.... aşamak... 


nozyGan 
poliubit 


cılaBaTH C spavati Ss ile yatmak 


sikmek (kaba 


isimler ve hitaplar şekilleri 


“İnsan Vücudu ve Kişileri Tarif 
Etme 


Sırpça kiril Sırp Latincesi 
Teo 
papa 
MO3AK, YM 
10Garba 
ÇE 


uymaTU 00pBe Cupati obrve kaşlarını çatmak 


a EE  — 


Çok güzel kahverengi 
Ora uma nene OpaoH OYH. Ona ima lepe braon oi sözleri var. 


kalın kirpiklere sahip 
YMaru TaHKe TpenaBHUe€. Imati tanke trepavice olmak 
DOK Ebaya roZnjağa 


gözlerinin etrafında 
HMAaTH MOHOUFbAKE ımati podoğnjake morluklar olması 


3pUKAB, KOCOOKU zrikav, kosooki 
emer 
BHMETH videti örmek 


He mory Ja BUHUM caT Ne mogu da vidim sad Buradan saati 
OlaBl€ odavde. göremiyorum. 


BUJNHUK, BHA vidik, vid cörme duyusu, görü 


He BUNJUM /106po Ne vidim dobro. var. 


HOCHTH Haoyape nositi naoğare cözlük takmak 


Mislim da ti trebaju 


Mucnum Ja TH Tp eOajy Haouyape naolare DALAR 


Hemam /06po uUylo Nemam dobro Gulo Çok iyi bir koku alma 
mirisa duyum yok. 


Sanırım duman kokusu 
Mucnum ga ocehaM AHM. Mislim da osecam dim. alıyorum. 


(daha iyi duymak için) 
elini kulağına 
HaYYJPHTH YIlM nağuljiti uği götürmek 


uvo/uho "peva" 


El zluv/a 
Hocuru cıynıku anmapar nositi sluğni aparat işitme cihazı takmak 


S1 
YılHu BOCAK Uğni vosak kulak kiri 
usta 
OCMEK osmeh gülümsemek «(| 


sülümsemek 


OTBOPHTH ycTa otvoriti usta ağzını açmak 


usna 


üst dudak 


e e 
HMAaTH TAHKE YCHE ımati tanke usne olmak 


dişlerini fırçalamak 


Cistiti zube koncem za | dişlerini diş ipi ile 
UJHCTHTU 3y6€ KOHUEM 3a 3y6€ zube temizlemek 


Prednji zubi ön di 
pliuvağka 


O 
O 
3ATBOPHUTH ycTa zatvorıtı usta ağzını kapatmak 


WmarHu MUPCHHT Ha YBET Imati pirsing na uvetu kulağını deldirmek 
jesuk 
c usna«c«c 


ımati lo3 zadah nefesinin kötü kokması 


bademcikler 


Uguğiti se kaçmak 


Ilouco Je na ce ryım Poceo je da se guği Yemek yerken 
KOMAHİleM XpaHe komadicem hrane boğulmaya başladı. 
s 


O)farbati se saçını boyamak 


Koca 10 paMeHa kosa do ramena omuz hizasında sa 


ııpaBa Koca prava kosa düz sa 
KOBpUAaBAa KOCA kovrdZava kosa kıvırcık sa 
TalacacTa Koca talasasta kosa dalgalı saç 


Ora 4Ma Ayr, zeny H npaBy Ona ima dugu, lepu i pravu | Onun uzun, güzel ve düz 
Kocy kosu kahverengi saçları var. 
OpaoH 6oje braon boje 


YEHLUbATH CE/YETKATH KOC teğljati se/Getkati kosu saçını taramak 


iz MAMATH CE e Siğati se saçını kestirmek 


KE, 
zalisci, zulufi 


Ora HOCH KUKHUE Ona nosi kikice Saçlarını örüyor. 
punda 


OHa 06aB€3HO HOCH IYH 


IMlurke TH 106po cTOJe 
MEPHKA 


Moxe ce pehu na Moze se reci daMoZe se 
OH HOCH MEPHK reci da on nosi periku Peruk taktığ 


OH uma Opany H ÖpKOBE On ima bradu | brkove keçi sakalı 


Skratiti bradu sakalını kesmek 


bpujeM ce cBako JyTpo 


WYmMam orpoMHy 6y6OyıpHuy 
Ha MOJOjJ OpanH 


WMmao/1a caM TIyHOo AKHH 
Kao THHEejuep/ka 


WMmaru 4o06ap im 


OHTU CBETNE HYTH 


OHTU TAMHE€ UYTH 


Hamas3aru ce 
KPEMOM 3â CYHUalbe 


HMaTHU CYBY KOK 
HaMa3aTH CE JOCHOHOM 3d TEJIO 


bit 


OHa WMa IIYHO TMCIH 


Mane 
6, 


Kan ocTapunı, 4oGujanı Gope 


OXKHMJbaK 


Brijem se svako Jutro 


Imam ogromnu bubuljicu 
na mojoj bradi 


Imao/la sam puno akni 
kao tinejdZer/ka 


biti svetle 


Her sabah tıraş 
oluyorum. 


sinek kaydı sakal traşı 


Çenemde kocaman bir 
sivilce var! 


akna, bubuljica 


Ergenlik döneminde, fazla 
aknesi vardı. 


kalçalar 


iyi bir ten rengine sahip 
olmak 


ati dobar ten 


Itamne 


namazati se 
kremom za sunanje g 


ımati suvu koZu kuru cilde sahip olmak 
namazati se losionom za telo vücut losyonu sürmek 


neş kremi sürmek 


Fazla çilleri var. 


köstebek, doğum lekesi 
kırışıklıklar 


Yaşlandıkça 
Kad ostaris, dobijas bore. kırışıklıklar oluşur. 


oZıljak ara izi 


TETOBAXKA tetovaZa dövme 


OH HMa TETOBAXY On ima tetovaZu na Sol kolunda bir dövme 
İoj İ svojoj levoj ruci. var. 


Da li imas neku tetovaZu? hiç dövmen var mı? 


3HOJHTU CE(O3HOJHTH CE znojiti se (Oznojiti se 


OnTU 3HOJaB/a znojav/a terli 


bwo je BeoMa 3HOjaB HAKOH Bio je veoma znojav nakon Futbol oynadıktan sonra 
igranja fudbala çok terliyordu. 


Saka, zglob BI, bilek 
Sta je u tvojoj Saci? Elinde ne var? 


OHH CBH HOCE caTOBE Ha Oni svi nose satove na Hepsinin bileğinde saat 
CBOJUM 37110OOBHMAa svojim zglobovima. iğ 


va 
nper 


HOMAJH NpCT domali prst zük parmağı 
MajIH HpCT mali prst küçük parmak, serçe 
jaronMua HPCTUJ jagodica prstiju parmak ucu 


CPEJIpH PCT srednji prst orta parmak 
HOKAT nokat tırnak 


HAH dlan avuç Içi 
3AHIPH /€0 NlaKE zadnji deo Sake elin arkası 
IlpenrH /eo ulake Prednji deo Sake avuç üstü 


3TMOĞOBH NPCTUJ Zglobovi prstiju eklemler 
HeBAHHHA cevanica bilek 
CTETHYTH HECHHL Stegnuti pesnicu mruk yapmak 


parmaklarını uzatmak 


tutmak, kavramak 
pokazati(pokazivati işaret etmek 


MOKa3a0 jJ€ Ha caT pokazao je na sat Saate işaret etti. 


mera, nornermua 
düz göğüslü olmak 
j be 


Kalp, gönül, yürek 


Mi Tiroit bezi 
IlIruTHAa »Kne3na Stitna Zlezda 
Karaciğer 
uurepHua UHTepHua 


böbrek 


CTPYK, mac, mojac struk, pas, pojas 


”KyuHa keca xXyuHa Keca safra kesesi, öd kesesi 


cinsel organlar, özel 
CekcyanHH opraHu CEKCYaJHH OPTAHH parçalar 
HATHMHH OPTAHH HATHMHH OPTAHH 


KHUMAa KHUMa omurga 
VE 


recmme 

nuran 

«ypan (vulgar 

iii 
kı 


Teğina 


KONUKO CH TEXaK/TeELIKA? Koliko si teZak/teska? Kaç kilosun? 


Texak/TeLlıka caM /OKT. TeZak/teska sam 70kg. 70 kiloyum. 


paha, 0ONUK Tema Cija grada, oblik tela 


cpaTH cpaTH sıçmak - so vulgar 


tuvalete 


Mopam Ja 4JeM y KymaTHOo Mopam Ja HJEM y KymaTHOo sitmem lazım. 


KE YY 


YTOJHTH CE, MOTPABHTH CE, Ugojiti se, popraviti se, 
1eOJbaTH CE udebijati se işmanlamak 


He npejenaj ce, yrojuheni ce Ne prejedaj se, ugojice$s se Şişmanlamamak için çok 
monpaByheni ce, yaecOpaheni ce opravices se, udebljaces se fazla yeme. 


Kilolu, tombul 
OyukacT/OyukacTa buckast/buckasta 


neğiji pogled 
Yakışıklı, güzel 


Ocoba nenor u3rnena Osoba lepog izgleda iyi görünümlü, yakışıklı, 
3TONAH, 3TOJHA zgodan, zcodna ho 


b 
IpOCEYHA TEXKHHA proseğna teZina ortalama ağırlık 


sladak/latka 


boxe Moj, OBe HJeBojke cy BoZe moj, ove devojke su Tanrım, bu kızlar çok 
Tako CjaTKe! tako slatke tatlı! 


boxe Moj, OBH MOMIH cYy BoZe moj, ovli momci su Tanrım, bu adamlar çok 
TaKO CNJATKH! tako slatki! tatlı! 


DWKAH/pYKHA ruZan/ruZna irkin 
npoceyaH H3MEN prosetan izgled ortalama görünüm 
opra3aM orgazam orgazm 


AohH 10 opra3Ma orgazma ulaşmak, 
CBPLIHTH doci do orgazma, svr3iti boşalmak 


Giyim, Takı ve Aksesuarlar 


HOTKOMNIYJba potkoğulja T-shirt, 
— 
MaHTANOHHMAa pantalonima p 
kot pantolon 


t 
postacı çantası, askılı 
KYDPUpcKa TOpOa kurirska torba anta 


yeMMep ca dZemper sa 
pajcbepLLiycoM rajsfeğlusom fermuarlı kazak 


par rukavica 
bade mantil 
pidzama 
spavadica 
kupasi kostim 


0 
| 
staviti...u neğiji dZep 
uzeti...iz neğijeg dzepa 
düğme 
düğmelemek, iliklemek 


düğmelerini açmak, 
OTKOTMYATH otkopdati m 


ra İL fermuar. 


ii çift) topuklu 
map Mi Ha HITHUKI par Mele na $tiklu a ME 


m manıysa rk çift) terlik 


İnepme ||| DTNe p İpertle ||| a | ayakkabı bağcıkları || | bağ öcıkları 


amma b 
3a)Be3aTH MepTNe za)vezati pertle bağlamak 

b m. 
ONBE3ATH MEpTNE odvezati pertle çözmek 


Ileprne TA HHCH 
3ABE3AHE. pertle ti nisu zavezane 


MONHparbe uunena poliranje cipela ayakkabı boyası 
WMenonuparu uunene ispolirati cipele ayakkabı boyamak 


HOCHUI/TE? nosi$/te eiyiyorsun? 
am m 
40 40 40 numara giyiyorum. 


Hucam Nisam 
curypaH/curypHa Koja | siguran/sigurna koja 
ie Moja BEJIMUHHA. je moja velitina Numaramdan emin değilim. 


map yapana par Carapa bir çift) çorap 
HOCHTH, 0OÖyİM ce nositi, obuci se giymek, giyinmek, takmak 


Illra heni/re ga Sta Geğ/te da nosiğ/te 
HOCHUL/TE JaHac? danas? Bugün ne giyeceksin? 


Mcryıupao ce, 06ykao 
ce Istusirao se, obukao 
H OTUMA0 Ha 10C00. i otisao na ; , giyindi ve işe 


CBYyİH ce SVUCİ Se soyunmak 


ce skinuti odecu/izuti se ıkarmak 


Veliko (L 


e BEJMKO(MCK ii veliko (IKS nn 
ekstra büyük (XL 


ii IIHPOKO ii iroko bl OO 
eko, TECHO usko, tesno 


b e e 
TAMAH taman göre olma 
ma 
Konıylba 106po cToju? | koğulja dobro stoji? Gömlek sana oldu mu? 


Mucnum Ja Mu j€ Mislim da mi je 
MOTpeOHA Beha potrebna veca Sanırım bir beden büyüğüne 
BENMUHHA, veliğina. ihtiyacım var. 


Ilparu Beni Prati veğ amaşır yıkamak 
Kauuru Beni Ha KU Kağıti ves na Zicu amaşır asmak 
O)cyıuTu Beni O)suğıti veğ amaşır kurutmak 


alm 
Bela veğa amaşır makinesi 
e 
Bela veğa amaşır) kurutucu 


OBa komıyıba je Ova kosulja je 
H3TYKBaHa. Tpe6a ga izguZvana. Trebada | Bu gömlek buruşmuş. 
ce HCMerJAa. se ispegla. Ütülemem gerek. 


m alm 
MajHua? majica Bu tişört pamuk mu? 


a 14 Hocumı/Te 

Haouape? Dalı nosi$/te naotare | Gözlük kullanıyor musun? 
O, Hocunı/Te Haoyape O, nosis/te naotare Aa, bugün gözlük 

naHac! danas! takıyorsun! 

OOHUHO HOCHM Obiğno nosim 

KOHTAKTHA COUYHBA. kontaktna soğiva. Genelde lens takarım. 
Haouape 3a cyHue. Naotare za sunce. ©Ü Ö 

Haouyape 3a UuNTare. Naotare za Citanje. a 9 sözlüğü 


m am 
CBOJe Haoyape. svoje naodare. Gözlüğümü bulamıyorum! 


e u1 minduğu kaybettim. 
map mmiiya 


Sırpça kiril 
çatı katı dairesi 
MM 


kuca na dva sprata 
CTaH je Ha stan je na 
U3HaJMHTU iznajmiti 


Koliko koğta kirija? 


Konuko nmnahamı Koliko placas 
halım aym İma kapar 


 -e daire kiralamak, kiraya 
H3HaJMHTU CTAH HEKOM€ |iznajmiti stan nekome | vermek 


banıToBaH /ONa3H Bastovan dolazi Bahçıvan haftada bir kez 
uyBap kyhe, Cuvar kule, 

(cııyxaBka, kyhiHa (sluZavka, 

MOMOHHHA) kucna pomoönica) yardımcı, hizmetçi 


Iluraj 4omMapa ga onepe |Pitaj domara da opere | Kapıcıdan bu öğleden sonra 
ayTO OBOT MOMOHHEBA auto ovog popodneva |arabamızı yıkamasını isteyin. 


HamMeriTaj 
OTIDEMJbCH CTAH 
OTIDeMJbeHa Kyha 


cTOoJlMna 


CTO 


opremijen stan 


TENHUX 
TOYHUE 
MapkKeT 
1pO30p 
3aB€Ce 
BEHELNHJAHEPH 


HonHna 


si 


polica 


A O 
3HAHH CAT zidni sat duvar saati 


Cpuha MH ce oka cımka |Svidami se ona slika | Kanepede asılı duran tabloyu 
oKayeHa H3HAaJ Kayya okağena iznad kaua |seviyorum. 


min (O)ğistiti 
cpeİ)HBaTU(CPENHTU) sredivati(srediti) temizlemek, toplamak 


(o)npaTH npo3ope (O)prati prozore camları yıkamak 


YCHCaBaTU(YCHCATH) (elektrik süpürgesiyle) halıyı 
TENHX usisavati(usisati)tepih |süpürmek 


mm İma İmama 
c TenHXa s tepiha tozunu almak 


Ja nm On Morao/na pa Da li bi mogao/la da 

HCKJBY isklju 

UHLI CBETO Y KYXHEbH, o |i$ svetlo u kuhinji, | Mutfaktaki ışığı söndürür 
MOJHM TE molim te müsün lütfen? 


ananTep 3a TTpOYKHH adapter za produZni 
KaOn kabil uzatma kablosu, adaptör 


KyTuja ca ocurypauuma |kutija sa osigurağima İsigorta kutusu 
Ocurypau je nperopeo Oo | Osigurağ je pregoreo |Sigorta patladı. 


Hecrana je cTpyja Nestala je struja elektrik kesildi 


Ha caT BDEMEHA. na sat vremena bir saat boyunca kesildi. 


JenHHa cTBap Kojy XxenHM  İJedina stvar koju Zelim 


Ja pan4M da radim Bu akşam yapmak 
Beyepac je ga CeNHM Ha veteras je dasedimna Jistediğim tek şey 
kayuy Ğ kanepede oturup 

U ja menamM IB. i il televizyon izlemek. 


pmesapğe ero şrpezriki e 


HMOCTABJbaTU(MOCTABHTU) 
cKJlaFbaTU(CKIOHUTH)ca sklanjati(skloniti)sa 


Hohjure 3a cTO. Dodite za sto. gelin! 
canm 
dpianep 


Sadece iki dakika için 
Camo cTaBu y Samo stavi u mikrodalgaya koy. Sadece 
MUKPOTaaCcHY mikrotalasnu na iki dakika için 
Ha ABâa MHHYyTa dva minuta mikrodalgaya koy. . 


Sadece iki dakika için 
3arpeBaTH zagrevati mikrodalgaya koy. 


zagrejao/la sam 
3arpejao/na cam cyrıy(dop6y) |supu(Corbu) Çorbayı mikrodalgada 
Y MHKPOoTaaCHOJ u mikrotalasnoj ısıttım. 


yemek pie 


spremati(spremiti)veğ 
cIpeMaTH(CIpEMHTU)Beyepy İJeru yemek pişirme 


cehH seĞi kesmek 


dlmlemek 


ma amk lm dğmmk 
KOoMayuhe komadice parçalamak, doğramak 
kaynatmak 


bulaşıkları yıkamak 
teğnost Za pranje 
TEJHOCT 3a Tıparbe CYloBa sudova bulaşık deterjanı 


izbacivati(izbaciti)sm 
H3Oa1(4BaTU(U36a14TU )cmehe | ece çöpü çıkarmak 


yatak odası 


|Je/1HaH KpeBeT, OpayHH jJedan krevet, brani oJtek kişilik yatak, 
KPEBET krevet çift kişilik yatak 


ABa ONBOJeHa KpeBeTa dva odvojena kreveta ikiz yatak | ikiz yatak | 


CraBaru, sacmaTu, Wh4 Ha |Spavati, zaspati, ici na 

craBakbe, spavanje 

HİM y KPEBET ii u krevet uyumak; yatmak 

Camo cam cmaBao/11a Samo sam spavao/la 

JYETHPU-MET Cetiri Dün gece sadece dört ya 
caTU npOLLE HOİMH. pet sati proğle nodi. da beş saat uyudum. 


KA a O 
KpeBeT? krevet? Ne zaman yatağa gittin? 


uyuyakalmak 


YMaTH MOMOHHEBHY Imati popodnevnu şekerleme yapmak, 
ApEMKY dremku kestirmek 


bno/na cam nocmaM/a,nna (o |Bio/la sam pospan/a, pa 
caM sam 


HMa0/11a MaJliy MOMOJHEBHY |imao/la malu Uykum vardı, bu yüzden 
ApeEMKY. popodnevnu dremku.  |kısa bir şekerleme yaptım. 


caPbaTH sanjati rüya görmek 
KolıMap, HolhHa Mopa koğmar, nocna mora kabus 


HMaTH KOlLMAap, HOhHY ımati kosmar, noğnu 
Mopy moru kabus görmek 


uykusunda konuşmak, 
TpHYaTH Yy CHY priğati u snu sayıklamak 


Me€ceyapHTH meseğariti uyur gezer olmak 


uyuyamamak, uykusuz bir 
He n3rneyanı kao Ja CH Ne izlgedağ kao da si 
AoOpo cmaBao/na dobro spavao/la görünmüyorsun. 


NN EN 
uykusu hafif olmak 
buTU y Ay6OKOM CHY. Biti u dubokom snu. derin bir uykuya dalmak 


bHTH 0c06a koja ıy6Goko o |Biti osoba koja duboko 

gece geç saatlere kadar 
OcrTa(ja)ru OynaH/Oyama Osta(ja)ti budan/budna |sabahlamak, bütün gece 
Hee HOhH cele noği uyumamak 


Annem beni uyandırdı. 
(Ilpo)Oyauru ce (Pro)buditi se 


IlpoOyaMo/na cam ce y Probudio/la sam seu Oo |Sabah saat altıda 

MecT YİYTPY. Sest ujutru. uyandım. 

ImacHa Oyka Me je Glasna buka me je Büyük bir gürültü beni 
rpo6ynuna probudila uyandırdı. 


opwap ||| 9 (ormarc-c-c«c«crcrÂİolep.sardropcc«c« 
konma, C>SŞ|<CÂâ (komoda.«c«r İifeniyercecırcıcrcra 
HaBHo/la caM ajlapM Y navio/la sam alarmu (o (Alarmı sabah altıya 
mona sa keme co İpolicazaÂknjige 
yaran >< (kupatile 
duşalmık 


TY $ 


YHCTATH 3y6€ KOHUEM 3â cistiti zube koncem za 
3y6e zube diş ipi kullanmak 


HcIHpaTH rpno, rpryraru (o Jispirati grlo, grgutati Oo |gargara yapmak 
YMHBaTU (YMUTU)ce umivati(umiti) se yüzünü yıkamak 


(kalıp) sabun 


bahçıvanlık yapmak, 
OaBHTH CE OanıTOBAHCTBOM |baviti se bastovanstvom |bahçede çalışmak 


yaapaTH YeKHİeM çekiçle vurmak 
in 


Yiyecek ve İçecek 


Sırpça kiril Sırp Latincesi Türkçe 


JecTH Jesti (yemek) yemek 


Illra TH/Bam ce jene? Sta ti/Vam se jede? | Ne yemek istiyorsun? 


jean lokma ik 
y3eTH İ rpr3 uzeti | griz bir ısırık almak 


Tp43 xaMOyprepa On je uzeo | griz Hamburgerden bir ısırık aldı ve 
H CYCTHO hamburgera i spustio —— 


gur 


uzeti gutljaj nekog 
 . ryribaj Hekor yha |pica yağ 


Y3€TH ZE uzeti gutljaj/griz 
Heyera netega bir ısırık/yudum almak 


Ora je ya3ena ryT/baj Ona je uzela gutljaj 
BONE vode Bir yudum su aldı ve bardağı 
H cnycTHmAa yanııy. i spustila ağu yere bıraktı. 


Pazljivo Zvaci(te). 
IlaxıpHBO xBahu(TE). He |Ne 
>KeHTL(TE) Ja ce Zeliğ(te) da se Dikkatlice çiğneyin. Bir balık 
yaaBuL(Te) udaviğ(te) kılçığından boğulmak 
PHOJBOM KOCTH ribijom kosti istemezsiniz. 


Ja nu e co? Da li treba s0? iMac var mı? 


cBHİ)a MH ce KakaB je | Ne svida mi se NN 
ykyc je ukus. Tadı hoşuma a, 


Mneky je HcTekao pok (o |Mleku je istekaorok |Sütün son kullanma tarihi 
Tpajaa trajanja geçmiş. 


(is)truliti 


sveZe 


HC)TPYIHTU 


CBOXKE 


cTajao ustajalo 


Çorbanın tadı nasıl? 
supe/Gorbe? Biraz tuzlu. 
malo je slano. 
slatko 


gorko ekşi 


< 
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kiselo cı 


uto 


| 


aharatlı, acı 

Ne svida mi se Ijuta Baharatlı yiyecekleri 
hrana. 
oporno 
sağlıklı, sıhhatli 


senin için yararlı/faydalı 


zdravo 

dobro za tebe/Vas 
nezdravo 

lose za tebe/Vas senin için zararlı 
Cips je zaista loğ za Patates cipsleri senin için 


tebe/ Vas gerçekten zararlı. 


doruak ahvaltı 
doruğkovati kahvaltı yapmak 
ruğak öğle yemeği 
ruğati öğle yemeği yemek 
vetera 

veğerati akşam yemeği yemek 
uZina Meze, atıştırmalık 


uZinati bir şeyler atıştırmak 
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YIKUHAM MajlO , uZinam malo. şeyler atıştırırım. 


Ako sam gladan (gladna) 


Wa 
| 


Boya voda 


G' 


e led 


| 


Mory 14 Ja 40OHjeM Mogu li da dobijem ağu 

yanıy BONE vode Bir bardak su alabilir 
Monum Te/Bac? Molim te/Vas? miyim lütfen? 
maden suyu 


MHHepaHa BONA mineralna voda 


s meyve suyu 


sok od narandZa, dus 


Le) 
O 
(e) 


COK ON HapaHye, İyc portakal suyu 


Ja 


paHH COK , İ 
IM OH xTeo/na KokKa Da li bi hteo/la koka 
KOY? kolu? Biraz kola ister misin? 


ola 
HjeTaJıHa KOKa Kolla Dijetalna koka kola 


WMma jenHa 1M4MeHKa Koka İlma jedna limenka koka 
Buzdolabında bir kola 


MOJBHHA Soljica 
Ml0Jba Solja 


(Türk) kahvenizi nasıl 
KakBy kay mmjen/Te? o |Kakvu kafu pijes/te? istersiniz? 


e3 mehepa bez $ecera 
ca HiehepoM sa Secerom 
caTKY slatku 


Jenw/re cnanonecn npe 
HETO Jedi/te sladoled pre nego 


HITO CE HCTOTMH. Sto se istopi. Dondurmanı erimeden ye. 


pev kavak >< (krem,âkajmak krema, kaymak 
X 


| 
havüyprep ham aamir İİ 


sokomama >< (öokoladac-«<«<« Çsikoltac«<«<«c«c«cır 


UpHa yokonana je OoJba 
3a Crna öokolada je bolja za | Bitter çikolata sütlü 


peM, KajMAK 
aprapUH 
cHp 
Op3a xpaHa 
aM6Oyprep 
yokolana 


Te6e/Bac O MleyHe tebe/Vas od çikolatadan daha 
YOKOTAJNE. mleğne Gokolade. faydalıdır. 


& 


acranan istan Şak 


GE 7 
ponmup  — İkrompir pas 
porna şoke Şap 


krompir salata patates salatası 
| j 


acı biber 
salatalık 
sarımsak 
patates 
turp 


> 


opax, ||| orah-,||ç0(0(0(( ceviz. 


MelnlaHH OpallacTH meğani orağcasti 
ar — EE — karışık m ei 


CBEKE İcsexe GWke || sveZe İsveZe biljke |(( | taze bitkiler, taze bitkiler, şifalı otlar || otlar 


kuru otlar, baharatlar, 
e OHJbKE, 3aYHHH suğene vam zağini ii 


ae, anis,,|Ç0(0O000 anason anason tohumu (A 


küçük hindistan cevizi, 
MYyınkaTHH OpanıyHh muğkatni orağ&i€ muskat 
esra, maka, 
KN 


CO SO tuz 
mehep SeCer şeker 
BaHua vanila vanilya 


CcOC 


SOS SOS 


MajoHe3 

ceHh 

coja coc 

coc On mapayaj3a 
cuphe 

MAPHHAY 
TECTEHHHA 

x11e6 

BeKHA XJ1c6a 
KpHuıka x11€0a 


mapue x1e0a 


xneÖ HCEYEH Ha KpHMIKe 


hleb iseğen na kriğke, 
tost dilimlenmiş ekmek 


baget ekmeği, sandviç 
KBacalı kvasac ekmeği 


tost ekmeği 


apeme je 


GapeHo Jaje bareno Jaje 


Ne jede mi se piletina. 
Hajde da 
J€eMO TOBEHHHY. jJedemo govedinu. yiyelim. 


romen Gnğmer O İgovedi binek 


He jene MH ce MHJeTHHA. 


Xajne na Tavuk istemiyorum. Dana 


OBOo M€co HMa TIYHO Ovo meso ima puno This meat hasalot of fat 
MacHohe. masnole. on it. 


MaCHO masno yağlı 


Ovo jelo je veoma 
OBo j e Je BeomMa MacHo. İmasno. Bu yemek oldukça yağlı. 


TPWNOBAHO, Ha polirmby O İgrilovano, naroğtilju ızgarada pişirilmiş 


Yemek için teşekkürler. 
(birinin evinde yemek 


XBana TH/Bam Ha jeniy. Hvala ti/Vam na jelu. (o (yedikten sonra söylenir) 


ağız doluyken konuşmak 


Ağzın doluyken 
Moxeni/re nim M4 gonarnu o|MoZeğ/teli mi dodati 
WM3BUHH(Te) Me HE Izvini(te) me na Müsaadenizle. (masadan 


- RM Hayatı 


Sırpça kiril Sırp Latincesi Türkçe 


Ora pay (y cekropy) 3a |Onaradi (u sektoru) 
TOJyuaBalbe za poduğavanje 
radim pet danau 
nedelji. Haftada beş gün çalışıyorum. 


3aNaTaK zadatak iş tanımı, görev 
TIYHO pajHO BPEMe puno radno vreme tam zamanlı 


radim puno radno 

panyMm TIYHO panHo BpemMe İvreme Tam zamanlı çalışıyorum. 
skraceno radno 

cKpaheHo pa/Ho BPEME vreme yarı zamanlı 

Payyum mocao ca Radim posao sa 

cKpaheHAM skradenim 

PpaAHHUM BPEMEHOM radnim vremenom Yarı zamanlı bir iş istiyorum. 


aplicirati za posao 
aIUIHIHpaTH 3a MOCAO kandidovati se za 
KaH/MNOBATU CE 3a Mocao İposao işe başvurmak 


kandidat başvuru sahibi, aday 


ımati razgovor Za 
HMaTU pa3ToBop 3a Mocao İposao iş görüşmesi yapmak 
HHTEPBİY, pa3roBop 3a intervju, razgovor Za 
Moca0 posao görüşme yapmak 


hoğumunocao ,,, Jdobiti posao 
nalaziti(naci)posao o |bir iş bulmak 


HOOHTH 3anl0c eke dobiti zaposlenje 

3aMOCJMTU ce zaposliti se iş bulmak, çalışmak 
Dali si nasao/la 

Ja IM CH Haliao/ma Mocao |posao Henüz bir iş buldun mu? 
zaposljavati(zaposliti 

3aMoubaBaTU(3aMOc4TH) |) istihdam etmek 


işi bitirmek, iş yerinden 


3ABPINHTH TOCAO zavr$iti posao çıkmak 


PpaAHTH TIDEKOBPEMEHO raditi prekovremeno | fazla mesai yapmak 


çalışma sale 


radim osam sati Günde sekiz saat 
m OCaM CaTH AHEBHO İdnevno çalışıyorum. 


İerHa cMeHa | CMCHAa dnevna smena gündüz vardiyası 
HOİiHa CM€HA nocna smena gece vardiyası 


panum HohHYy CME€HY OJ radim nocnu smenu od | Ben gece vardiyasında 
imam slobodne 


predstavnik kompanije |şirket temsilcisi 


Ma 


sapmaya ai (zaraditi) 
e para kazanmak 


ebimma (0 çalışma ücreti, yevmiye 
Moja nnara je okej. moja plata je okej. Maaşım ucu ucuna yetiyor. 


biti placen/a ödeme almak 


oOnjam nmary cBakor Di am platu svakog |Her ayın ilk gününde 
Goiye | bonus, ikramiye, teşvik, bonus | ri bonus 


dobio/la sam 
Jlo64o/na cam unapredenje, hvala Şükürler olsun, bu ay terfi 
yHanpehjere, xBala bory |Bogu aldım. 


ONTU He3anocmeH/a, 663 biti nezaposlen/a, bez 
ker —— posla mm 


OCTaBKa, OTKa3 İocrapka, orka3 o ostavka, otkaz istifaetmek |ÇO0O0O0(( etmek 
dati otkaz/ostavku işi bırakmak 
otpustiti visak radne işten çıkarmak/atmak 


e 
e e kovmak 


MeH3Hja (Ha OCHOBY penzija (na osnovu 
TONMHA CTAaPOCTU) godina starosti) (age of) retirement 
Hanam ce ga İiy ce Nadam se da Gu se 


MEH3HOHHCATH Kal penzionisati kad Altmış yaşında emekli 
HaTIYHHM 60 ronHHa napunim 60 godina olmayı umuyorum. 


mim se bavi$/te? Ne iş YARIN GEŞMUZ 


TaBHH KyBap/raBHa glavni kuvar/glavna 
merayfancramma || | 


tehniğka podrska müşteri hizmetleri temsilcisi 


zubar/ka 
3yGap/ka (cToMaToJOor) GE Die kr  ——  — hekimi 


yponmux/ypcanma oo Juredniklurednica o İeditör «0 
elektrikçi (tamirci) 


seljak/seljanka 
ceJbaK/ceJbaHka(bapmMep) İ(farmer) çiftçi 


BaTporacal vatrogasac itfaiyeci 


>>> > ma — | 
cıIy>KkaBka, KyhHa sluZavka, kucna 
pilot 
BOHOHHCTAJaTEp tesisatçı 
MONHHAajan/NonHHajka polis memuru 
MOHHTUYap/NolHTUYapKa İpolitidar/politiğarka |siyasetçi 
CBELITEHHK, MON rahip 
npohecop/npobecopka profesör 
aT€HT 34 HEKPETHHHE emlakçı 
MopennoBal denizci 
TpoOraBal/poraBayuua satış elemanı 
cekpeTap/cekpeTapuna sekreter 


HMOMOĞHH pomocdni 
TpOraBal/moMohHa prodavac/pomodna 
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TpoJaBayuua prodavağica tezgâhtar 
BIACHUK/na vlasnik/ca radnje 
panre(IlponaBHuue) (prodavnice) mağaza sahibi 


BOJHUK vojnik 


BO3ay TaKCHja vozağ taksija taksi sürücüsü 
TEXHHYAap tehnitar teknisyen 
TYPHCTHUKH aT€HT turistitki agent seyahat acentası 


KOHOOap(Hnua)/ konobar(ica)/kelner(i | Erkek garson 
Kenrep(mna) ca) Bayan 


mMHCcan pisac yazar 


NM... ve Eğitim 


Sırpça kiril Sırp Latincesi 


Edukacija, 
Enykanmja, o6pa3oBape |obrazovanje 
edukovan/na, 


a)uği öğrenmek 


Okuma yazma bilmeyen, 
HETHCMCH/HENHCMEHA nepismen/nepismena İcahil 


HETMHCMEHOCT nepismenost cehalet 


Koja je croma Koja je stopa 
HETMHCMEHOCTH nepismenosti Sirbistan”daki okuryazarlık 
) u Srbiji oranı nedir? 


oGzarmnıre, ppruh o «AÇ obdaniste, vti 
oenosma wxona coc««ÂA(osnovna &kola ilkokul 


Kay cam 6Ho/na y Kad sam bio/la u 
OCHOBHOJ IMIKOJH osnovnoj S$koli ben ilkokuldayken, ... 


0ONaHHITE, BPpTHİ 
OCHOBHA LIKOJAa 
TIpBa TONHHA prva godina birinci sınıf (yıl) 
UMHA3Hja 
akKayeMHja 
9 
Je3Huka akKayeMuja 


gl | oyatüminmna 
TONMHH godini. Oğlu birinci sınıfta 
mam mini 
srednja $kola 
e > 
univerzitet, koled 
jeziğka akademija (| İdil akademisi 


Uğim srpski na 
YuUHM cpncKH Ha je3Hukoj |jeziğkoj Novi Sad”'da bir dil 


aKaNeMHUjH y HoBoM akademiji u Novom O |akademisinde Sırpça 
Cayıy. Sadu. öğreniyorum. 
a me 


na petoj/Sestoj godini |beşinci sınıfta 


VYMamM mecT uyacoBa ımam Sest Casova 
AHEBHO : Günde altı dersim var. 
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npelapake | redavanje ders (üniversitede), konuşma 


prisustvovati 
j bir derse katılmak 
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HaCTABHH TAH H nastavni plan i 
nporpaM müfredat 
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UHTaPbe 


MOCTABHTH THTaFbE Ha postaviti pitanje na 
dacy Ğ sınıfta bir soru sormak 


OJ/1M1ECTOj TONHMHH 

, 

izi 
doğu 
ha 


Ilorpenmmo je Ha TpH Pogreğio je na tri 
MHTaa Üç yanlış sorusu var. 
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ıf, dönem 
Cas poğinje u 8, a Ders saat 8'de başlar ve saat 
3 ; a biter. 
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yuMoHuua uğlonica sınıf 
pejaBaoHHua predavaonica derslik 
AHHH CTO radni sto Çalışma masası, okul sırası 


XBaTaTH O€Nenike hvatatı beleske 


KOLHDATU, 


ol 
ve 
ola 
©xla 
jr 
vls 
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TpemMHCHBaTH(npenHcar |kopirati, 

u) prepisivati(prepisati) kopyalamak, geçirmek 
IlpenunmH 0Be 

peyeHHne Prepisi ove reğenice 

CBOJY CBECKY u svoju svesku. Bu cümleleri not defterine geçir. 


«pena 
laboratuvar 


Hmamo onmop on 15 imamo odmor od 15 
MHHYTa minuta Dersler arasında 15 dakikalık bir teneffüs 


OHOMOTEKA 
HIKONCKO ABOPHLTE 
na6opaTOpuja 
aYIHTOPUJYM 
IMKOJICKH ayTOÖyC 
NETEH pacrıycT 
3HMCKU pacrıycT 


U3MCİ)y dacoBa izmedu Ğasova arası veriyoruz. 
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bir sınavı geçmek 
sınavdan kalmak 


karne 


j j 
CryneHTHU Mopajy pa Studenti moraju da 
HanHLıy €cej napiğu eser 
O HEKOM HCTOPUJCKOM O Jo nekom istorijskom Öğrencilerin tarihi bir olay hakkında bir 
norahajy dogadaju. makale yazmaları gerekir. 


YUHTEJb/4LHa, HACTABHHK 
/na uğitelj/ica, nastavnik/ca |öğretmen 


Joöpo jyrpo 

YUHTEJBY/HHE Dobro jutro uitelju/ice 

Jl06po jyrpo Dobro jutro 

HaCTABHHUE/NE nastavniĞe/ce Günaydın öğretmenim! 


Ona predaje na 
univerzitetu Üniversitede ders veriyor. 
Suzana bana Sırppça öğretiyor. 


ders vermek/öğretmek 
sınavı değerlendirmek 


HamepaBao/na camMna | Nameravao/la sam da se 

ce YIHLIeM upisem 

Ha yYac CPTCKOT na Cas srpskog sledeceg | Gelecek ay bir Arapça dersine 
cneneher Mecena. kaydolmaya niyetlendim. 


mohH Ha KOJEL, poci na koledZ, 


Mıao/na cam Ha Isao/la sam na 

MEJHUMHCKU Dakc, mecdicinski faks, 

aJIM CAM CE MOCJE ali sam se posle 

npeOanmo/na prebacio/la Tıp fakültesine girdim, ancak daha sonra 
Ha TıpaBo. na pravo hukuk fakültesine geçtim. 


TacH 


HI 
Sta si diplomirao/la? Hangi bölümde okuyorsun? 


JkrmomMHpao/na caM Diplomirao/la sam 
CHTMECKH JC3HK engleski jezik 


H HTepaTYpY i literaturu İngiliz edebiyatı okuyorum. 
YHMBEP3HTETCKH 
cnapaoyme yare 
Ja nu »xuBun/Te y 

TrOMHparı den mezun olmak ,*<<<*<£<«Â« 
Kan cH saBpnıHo/na kad si zavr$io/la fakultet 
3aBpımo/ma cam Dakc |Zavr3io/la sam faks 

o 


enasaowme ,o0o0«0«Âİspaaonicec«c«c«c«0 (yu 
a 
diplomirati .... -den mezun olmak 
pynom birinci sınıf öğrencisi, çaylak 


Tt 

e. 

fakulictska diploma 
sertifikat 
Or je 10640 On je dobio sertifikat, 

cepTHdukar, jep je jer je 

3ABPINHO OBaj KYpC zavr$lo ovaj kurs. Kursu tamamladığına dair sertifikası var. 


lar 
p 25 TI 
aTICOJBEHT apsolvent son sınıf öğrencisi 
oma 


AHMMOMHpATH diplomirati lisans derecesi almak 


Ha KOJelJY koledZu Kolej öğrencisi 
HOAHINOMCKE CTYIHJE lisans çalışmaları 
panurru AOKTOpAT 


Koju Tu je OHo Koji ti je bio omiljeni 

OMHJLEHH TIDENMET predmet Okulda en sevdiğin ders 

Yy HIKONU? u skoli? neydi? 

3aHcTa cam yıkMBao/na |Zaista sma uZivao/la 

cryıHpajyliu HCTOpHİy, |studirajuci istoriju, Tarih okumaktan gerçekten 
aJM cam Mp3e0/1a ali sam mrzeo/la asove |zevk alıyordum ama fen 
JacoB€ Hayke nauke. dersinden nefret ediyordum. 


OnTU 106ap / 106pay  |bitidobar/dobrau.... başarılı olmak, iyi olmak 


arm” amme meme geçek 
y MaTEMATHLH u matematici Matematikte gerçekten iyi. 
xenuja emija 
cTOMATOJOTUJAa stomatologija 
eKoHOmuja i 
reorpabuja geografija 
TeoJoruja geologija 
TeoMeTpuja geometrija 
eTopuja istorüj 
JMATBHCTHKAa ingvistika 
KEbW>KEBHOCT knjiZevnost 
MaTE€MaTHkKa matematika 
MEJHUHHA medicina 
U1030duja filozofija 
H3HUKO BaCIIHTAFbE fiziğko vaspitanje 
ysnka izika 
HMOJHTHUKE HayKe politiğke nauke 
HMCHXOJNOTHJA psihologija 
Cryanje conmonoruje o İstudije sociologije 


at 
ji 


Sağlık ve Tıp 


Sırpça kiril Sırp Latincesi Türkçe 


bolestan(bolesn 
6OonecTaH(60n1ecHA) a) hasta 


biti loğeg 

OHTU nomer 31paBlba zdravlja sağlıksız olmak 
biti 

OHTH hendikepiran(n 

XeH/MKenHpaH(Ha) a) özürlü olmak 


kolica(za 
konuua (3a orpacıe) odrasle) tekerlekli sandalye 


Ne oselam se 
He oceham ce 106p0. dobro. 


İyi hissetmiyorum. 
Tpe6a na moceTAM Treba da Sanırım bir doktora 
mekapa. posetim lekara. gitmem gerekiyor. 


3âKa3aTH CACTAHAK zakazatı 
er sastanak s.... randevu almak 


medicinska 
MeJHUMHCKa cecTpa sestra hemşire 


sistematski (tıbbi) check-up 
CHCTEMATCKH NperleJ pregled yaptırmak 


Doktor me je 
okTop Me je pregledao i 


Doktor onu muayene 
nperenao H 


dijagnozirao je etti ve burun 
AHjarHo3Hpao je nazalno tıkanıklığı tanısı 
Ha3ajIıHO 3AYETLUbEHE. zağepljenje koydu. 


Ja sam 
Ja cam e 
Oone€cTAaH(60n€cHAa) Hastayım. 


bolu Me pame uHTaBY Boli me rame Omzum uzun 
BEYHOCT. Citavu veğnost zamandır ağrıyor. 


Zaista imam 
3aHcTa HMAM strağnu Başım gerçekten çok 
cTpalmAy MlaBOOOJEY. glavobolju. kötü ağrıyor. 


MHTpeHa Migrena migren 
baş dönmesi, 
HECBECTHLHA nesvestica sersemlik 


başı dönen, 
OHECBECTHTH CE onesvestiti se sersemlemiş 


tıkanmak, burun 
OHTU 3apaxeH(a) biti zaraZen(a) tıkanıklığı olmak 


ımati ateşi olmak, 
HMATH TEMICpaTYpY temperaturu ateşlenmek 


imati bolu 
HMaTH 601 y cTOMaky stomaku kamı ağrımak 


Mmaru 601 y rpny imati bol u grlu boğazı ağrımak 


öksürüğü 
HMaTH KalllaJb ımati kağal)j olmak/tutmak 


mide bulantısı 
çekmek, midesi 
HMaTH MYUHHHY ımati muğninu bulanmış hissetmek 


HMaTH OCHM ımati osip kızarıklığın olması 


HMaTU gujapejy ımati 
(lponuB) dijareju(proliv) ishal olmak 


HMaTH 3aTBOP ımati zatvor kabız olmak 


WMmaru npoöneme ca ımati probleme 
BaperpeM sa varenjem hazımsızlığın olması 


nuja6eTeC dijabetes hastalığı 


MOTpaBJbaTH(IONpABH popravljati(pop 
TU)3y6 raviti) zub dişi düzeltmek 


âistiti zube 
YUCTHTH 3YO€ KOHNEM koncem z 
3a 3y6e azube. diş ipi kullanmak 


TEYHOCT 3â HCIMHpaFbE Teğnost za 
ycrTa ispiranje usta gargara 


HCIHpaTH 3y0€ Ispirati zube 
TeyHOomliy 3a teğnoğlu za 
HCIMHpake ispiranje gargara yapmak 


HCTHpaTU(HCNpaTA) ispirati(isprati) ağzı çalkalamak 


OuTU aHja6cTHyap biti dijabeticar şeker hastası olmak 


HMaTH BHCOK KPBHH ımati visok yüksek tansiyona 
TpDHTHCAK kıvni pritisak sahip olmak 


HMaTUu yraHyhe ımati uganule 
CKOYHOT 3711002 skoğnog zgloba bileği burkulmak 


kemiği kırılmak, 
CHOMHTH KOCT slomiti kost kırığı olmak 
Sloljena kost kırık kemik 


Slomio je ruku. Kolunu kırdı ve 
Cıomno je pyky. Can Sad mora da şimdi alçıya alınması 
Mopa Ja HOCH THMC. nosi gips. gerekiyor. 


rendgenski 
PeHATEHCKH CHHMAK snimak röntgen 


Uraditi 
YpanHTH peHATCHCKH rendgeski 
CHHMAK snimak röntgen çekilmesi 


vakcina, 
BAKLIMHAa, HHJEKLMJa injekcija enjeksiyon, iğne 


MEJHOBATH CE, pelcovati se, 
BAKLIMHHCATH CE vakcinisati se iğne olmak 


H3BPLIHTH aHAJIH3Y izviğiti analizu 
KPBH kıvi kan testi yapmak 


tedavi etmek, 
(43)n1ec4nTU (iz)leğiti iyileşmek 


oporavak, 
OTOpaBAakK, JEYEFbE leğenje iyileşme, iyileşme 


Dali ste e bulaşıcı 
Ja Hu cTE 3apaxeHH? zaraZeni? 


plastiğni hirurg plastik cerrah 


plastiğna 
IHacTHUHAa XHPYpTHja hirurgija plastik cerrahi 


tarafından hamile 
3ATPYAHETH C... zatrudneti S.... kalmak 


doğurmak, doğum 
MOPOHHTH CE poroditi se yapmak 


Kayn TH je TEDMHH Kad ti je termin Ne zaman doğum 
mopohjaj? porodaj? yapacaksın? 


Termin Aralık ayının 
TepmMHH nopohaja MH porodaja mi je başlarında doğum 
Je y Jleremöpy. u Decembru. yapacağım. 


Koluko Ayro Je Koliko dugo je Hamileliği ne kadar 
TpyAHAa? trudna? ilerlemiş? 


Ora je TpyAHA mecT Ona je trudna 
MECENH Sest meseci. O altı aylık hamile. 


kondom, 
KOHJOM, pE3€pBATHB prezervativ Prezervatif, koruyucu 


Ei okmjen 
HMaTH OKPIbEH 3yO dişi kırılmak 


diş temizliği 
OYHCTHTH 3Yy0€ oğistiti zube yaptırmak 


Idem kod 
Mem kon 3y6apa na zubara da Diş hekimine 
muayene olmak ve 
diş temizliği 
yaptırmak amacıyla 
cBOje 3y6e svoje zube gidiyorum. 


TPEKOHTPONHLEM H prekontrolisem 
OYHCTUM i oğistim 


biti 
OTU zavistan/zavisn 
3ABHCTAH/3ABUCHA bağımlı olmak 


a 


Çabuk iyileş, geçmiş 
Op30 O3ApaBH brzo ozdravi olsun 


aTICTAT/(H3)FYOHTU apetit/(Iz)gubiti iştah / iştahını 
arı€eTHT apetit kaybetmek 


BAHPEAHO vanredno stanje 
cTaFbE(XHTaH CJ1ıYyuaj) (hitan sluğaj) acil durum 


OUTU biti 
roBpeheH(aYo311eh)eH( povreden(aYozl 
eden(a) yaralanmak 


a) 
Bir bebek sahibi 
HMaTU 6cOy imati bebu olmak 


zasnovati 
3ACHOBATH MOPOHMUY porodicu Bir aile kurmak 


doğumun başlaması 
HH y MOponMnHMTE ici u porodiliste (gebelikte) 


pukao mi je 
TIyKâO MH J€ BONEFbAK vodenjak Suyum geldi!!!” 


Jutamja hamilelikte sabah 
Jyrapkpa MYUHHHAa muğnina bulantısı 


mocTmopoljajHa postporodajna Doğum sonrası 
HenpecHja depresija depresyon 


TeCT Ha TPYIHOhy test na trudnocu Hamilelik testi 


KOHJOMH,IIpE3EPBATH prezervati Prezervatif 


menstrualni 
MEHCTPYaJHH HMKIIYC ciklus adet döngüsü 


MeHomay3a menopauza Menopoz 


Yumurtalık; 
jajAHK(HH) jajnik(ci) Yumurtalıklar 


(9) Teknoloji 


Sırpça kiril Sırp Latincesi 


TEXHONOTHJA Tehnologija 


binaya 


YKJBYUYHTH Ukljuğiti 

My Iskijuğiti 

harron«*«<«<« 
m e a 
He mory Ha ce CeTHM Ne mogu da se setim | Dosyanın hangi klasörde 


m — e 
ik — pro bn bilgisayar programı 


Ha İla HeryormajH ||| na netu, İna netu, onlan (A internette, internette, çevrimiçi (| 


internete girmek, çevrimiçi 
uhu Ha MELNDE ici na net le 


Ja ii HMa OBJE Da li ima ovde 


CKHJATW/CKHHYTU CKHJAaTA/CKHHYTH 

aT/TOYAOBATH aploudovatti 

HMEJJI (€N1€KTPOHCKA imeji(elektronska 

mona) posta) e-mail, e-posta 


HMOCJATA HMEJİ poslati imejl bir email göndermek 
KOPHCHHUKO HME korisniko ime kullanıcı adı 
MO3HHKA lozinka parola , şifre 


Yrecu(Te) cBoje Unesi(te) svoje 
KOPHCHHUKO HME korisniğko ime Kullanıcı adınızı ve şifrenizi 
H JO3HHKY. ilozinku. giriniz. 


KIMKHYTH "Jajk" Kliknuti "lajk" 
Ha CBHİ)a MH kii na svida mi 
izni e tıklamak 


MOCMATH TEKCTYaNHY poslati tekstualnmu 
ma ii kısa LU göndermek 


enozuja sona, | 3BOHA jmelodija zvona,, zvona 


m je TBoj (Banı)6poj a je tvoj (Va3) broj 
MN T03BaTH telefonski pozvati 


İrenedoreku No43 Aİ HMO3HB İtelefonski poziv ||| | poziv ema görüşmesi 


MAHYJa la 


oonTU TEÖNEDOHCKH 
HMO3HB Dobiti telefonski poziv |telefon almak 


TPEKHHYTH TENEDOHCKH  |prekinuti telefonski 
ml mam bezi telefonu lr 


YCB (den) USB (fes) USB kablosu 


pesaru II, cuumMutTu Ha İrezati CD, sniminiti na 
HA CD CD'ye yazmak 
b 


| 
0 


programcı 


konsultant za 
integraciju 


KOHCYITAHT 3a 
HHTeTrpanHjy entegrasyon danışmanı 


pa3Bujau urpuua oyun geliştiricisi 
6c36€1HOCT , CATYpHOCT İbezbednost, sigurnost | Güvenlik, emniyet 


13 Gezmek 


Sırpça kiril Sırp Latincesi 
IlpeBo3 


TpaHcMopT Taşımacılık, ulaşım 


(y)xBaTaTHN (ayTO6yÖc, (u)hvatiti (autobus, 
TAKCH, HTA) taksi, itd) binmek (otobüs, taksi vb.) 


yra3HTU(yhu)y: ulaziti(uci)u: 


(ayTo6yc, TaKCH,...) (autobus,taksi, . binmek (otobüs, taksi vb.) 


OOHUHO HJEM Ha 110Ca0 Obiğno idem na posao |Genelde otobüsle işe 
autobusom. giderim. 


IpornymraTU(nponycTHTH A 
otobüsü kaçırmak 


ayTOOycka cTAHHUA autobuska stanica otobüs durağı 


METPO-OM CBAKH li metro-om svaki (o (Her gün metroya 
biniyorum. 


cTaHHıa METpO-a. stanıca metro-a. metro istasyonu 


YxBaTHJIM CMO TAKCH Y Uhvatili smo taksi u 
HEHTPY rpaja. centru grada. We took a taxi downtown. 


TaKCHCTA taksista taxi driver 


HMO3HBATH(1103BaTH)TaKCH  |pozivati(pozvati)taksi 


3aycTaBJbaTH(3aycTABHTH)T |zaustavljati(zaustaviti)ta |taksi çağırmak, taksi 
ksi 


TAKCHMETAp 
NEBO 

CKPeEHH(TE)eBO 

HECHO 
CKPEHH(Te)JecHo 
TpaBO 

HAH(TE)rpaBo 
OHUMKI(6ajc) 

BO3UTU OHUHKII 
OHUMKIMCTA 
OHUMKIHCTHUKa CTAa3a 
meyana 

maHan 

ceHAHITE ON OHLUHKJE 
MOTOHUKJI 

kanmra 
aYTOMOOM1(ayTOo, Kola) 


BO3HTH 


HYTHUK 
BO3ayka 103BOJla 
cao6pahaj 


cemahop 


3armaBUTH ce y caoOpahajy 


bisiklet 

bisiklet sürmek 

bisikletçi 

bisiklet yolu 

bisiklet koltuğu 
motosiklet 

araba kullanmak (sürmek) 
trafik sıkışıklığı 

trafikte kalmak 


Cao6pahaj je yxacaH Saobra€aj je uZasan 
TPEHYTHO. trenutno. Trafik şu anda korkunç! 


3a6opapn (Te) Ha olmasak |Zaboravi(te)na odlazak 


y rpan u grad Şu an şehir merkezine 


gitmeyi unut. Şu an trafik 
TpeHYTHO. Illnuna je. trenutno. Spica je. saati. 


TpoONa3ATH(Tpohu)KpO3 prolaziti(proği)kroz 
UPBEHO. crveno kırmızı ışıkta geçmek 


YT ca YETAPHU TpaK€ puut sa Getiri trake dört şeritli bir yol 


Mokeli Me caMo ocTaBHTU | MoZes me samo ostaviti | Beni köşede 
bırakabilirsin. 


odvesti nekoga (bir yere) bırakmak 


Mo>keni ni Me ONBECTH MozZes li me odvesti Beni eve bırakabilir 
kyhin? kuci? misin? 


KBaka Ha BpaT4Ma kvaka na vratima 
ayTOMOOHJA automobila car door handle 


MOAH3ATU(MONMÜH)npo3op |podizati(podili)prozor O |camı kaldırmak 


cryLııTaTA(CIIYCTHTH)NpO3 atm 
op spustatı(spustiti)prozor İcamı indirmek 


OH HHKaja HE KOPHCTH On nikada ne koristi O dönüş sinyalini asla 
MHTaBal. migavac. kullanmaz. 


nperlelaTH TIDpUPHCAK lastik basıncını kontrol 
rymMa pregledati pritisak guma Jetmek 


OynıHa rymMa, ryma Koja je |buğna guma, guma koja 
ykma je pukla patlak lastik 


menjati(promeniti)gumu 
MeFpaTH(TIDOMEHHTU)TYMY. |. yedek lastik 


MelbaTU(1pOMEHHTU)npoO |menjati(promeniti)probu 
yıleHy TyMY. Senu gumu. patlak lastiği değiştirmek 


He yMeM ga BO3UM Ne umem da vozim Manuel araba 
MaHYeJIHO. manuelno. kullanamıyorum. 


NE 
m Şe 
KOYUTU(YKOYUTU) koğiti(ukoğiti) 


MelbaTHU(pOMEHHTH )Op3HH | menjati(promeniti)brzin 
vites değiştirmek 


YöanMo/na cam ayTo y Ubacio/la sam auto u 
PHKBEPL H KPeHYO/na rikverc i krenuo/la Geri vites alıp arabayla 
Ha3aji. nazad. geri gittim. 


Mepau Op3HHE merağ brzine hız göstergesi 


OrpaHHyaBaTU(OrpaHHuMT İograniğavati(ograni&iti) 
hız sınırına uymak 


hızlanmak, hız sınırını 
TIpEKOpaYHTH OP3HHY prekorağiti brzinu aşmak 


IlonHuuja me je Policija me je zaustavila 


3aycTaBHna 300r zbo 
, > Polis hızlandığım için 


Tpekopayeksa OP3HHE. prekorağenje brzine. beni durdurdu. 


(menjati)promeniti 
(MekbaTU)NpOMEHHTH TYME€ İgume yağı değiştirmek 


IlokpeHyTu ayTo pokrenuti auto arabayı çalıştırmak 


AyrTomoOm1 Hehe na Automobil nece da 
KpeHe. krene. Araba çalışmıyor. 


Ugasiti motor motoru kapatmak 


WMma yıy6zpeHe ca 60yHe o Jlma udubiljenje sa boğne | Arabanın yanında bir 
cTpaHe ayTOMOOMNA! strane automobila! 


RM 


Farlarınızı hava 
Ykıpyuu(Te)hapoBe Kar Ukljuği(te)farove kad o (kararmaya başladığında 
MOYHE Ha mara MPpak. poğne da pada mrak. yakınız. 


JloxuBeru caoOpahajHy DozZiveti saobracajnu kazaya karışmak, kaza 
Hecpeliy. nesrelu. yapmak 


cylapHTH ce, 3akyıaTH ce, |sudariti se, zakucati se, 
3akynao Ce ayTOMOOMNOM |Zakucao se 
o ApBO. automobilom o drvo. Arabasını bir ağaca çarptı. 


buTU CMpcKaHo, 
YAHLTEHO biti smrskano, unisteno parçalanmak 


AyTOMOOMH1 Je MoTTYHO Automobil je potpuno 


CMPCKaH y HecpehH. smrskan u nesreği. Kazada araba parçalandı. 


Gezmek 


Sırp 
Latincesi (o Türkçe 


rpacka gradsk belediye 
BaTporacHa vatrogasna 


HONHHUJCKA policijska 


pecTOpaH restoran restoran 


TpOJABHHUA prodavnica |kafe, kahve 
(or)uhu y (ot)idi u bir kafeye 


15 Binalar ve İnşaat 


Sırp Latincesi Türkçe 
TpaJHTH graditi 


gökdelen 
3rpana amapTMaHa Zgrada apartmana 


onca pa pedler arada 
yüksek katlı bina 


kyma ule 
YINATA ıkmak 
NAĞT 
merdivenler 
pokretne stepenice (o |yürüyen merdiven 
iCi uz stepenice 
ici niz stepenice aşağıya inmek 
odrum kat 


gornji sprat 


crpar 


yukarı çıkmak 


€TOH eton 


Di 
feri 

da 
Çini 
w 


urla 


© 

> 
“A 

» 
'5 


ApBO 
cTAaKJIO 


O 


MeTaJ 


UCUK 


TBOXİ)e 


pak sepemce 
İl uz sepenice 
ici niz stepenice | 
em 


a 3 
ag 
ER 


CTENEHHNE 
MOKPETHE CTEMEHHNE 
HİM y3 CTeMeHHNe 
HİİH HH3 CTEMEHHHE 
TIDH3EMJbE 

TOPEH crpar 


16 Banka 


ırpça kiril Sırp Latincesi Türkçe 
aHka b 


cHTpaHa OaHka Cp6nje Centralna banka Srbije rıp Merkez Bankası (SMB) 
Ilo3ajmuTU HoBalı Ol GaHke İpozajmiti novac od banke ankadan borç para almak 


ala 


sg 
© 
R- 
vw 
© 
E 
vw 


e e 


MTEHPAa wreba o İstednja li hbhld 

(urereru, (u)stedeti, 

OH uma npeko 100,000 nupa |On ime preko 100,000 lira (0 100.000 liradan fazla 
IlokymaBam Ha yııTeAHM Pokusavam da ustedim Her ay biraz para 


MOTMHCATH potpisati imzalamak 
HOTMHC potpis ımza 


1 7 Postane 


hapeca adese 


AOCTABJbaTU(HOCTABHTH) 
MoLTY dostavljati(dostavitiypostu |kargoyu teslim etmek 


/5 Kitaplar ve Kırtasiye Malzemeleri 


Sırp Latincesi 
Biblioteka, Gitaonica Kitaplık, kütüphane 


0OjaBJPHBATH objavljivati 
(On)nıraMnaTH (od)$tampati 
KaHlleapMjeKH ski 
TpOHABHHUA 


KAHLLeapHjCKOr 
MESLK ana 


ataş 


19 Alışveriş 


Sırp Latincesi 


MOTHAT(KYMOBHHY) Dün şehir merkezine 
y meHTpy rpara alışverişe gittik. 


KYIMOBaTHU(KYIMHTH) kupovati(kupiti) 
TpOHABATA(IpOHATA) prodavati(prodati) 
maharımarını)sa.,,o>o«Â(pladati (platiti)za 


Sebzelerin parasını çoktan 
Beh cam nnarHo/na nosphe. Vec sam platio/la povrce. (ödedim. 


Koliko si platio/la za to? (Bunun için ne kadar ödedin? 
ıyahaTH(ılaTHTH)y Keliy pladati (platiti) u keğu nakit ödemek 


ıyahaTH(ımlaTHTH)Kpen4THOM ( |Placati (platiti) kreditnom 
KapTUHOM karticom kredi kartıyla ödemek 


Dao/la si mi preveliki Bana çok fazla para üstü 
Jlao/na cu MU mıpeBenuku Kyeyp |kusur verdiniz. 


OPA! To je pravo Vay be! Pazarlık dediğin 
OHA! Toj ki TIpaBO HEFbKafbe! a budur! 


hekace << G pazarlık yapmak 


m 
HeFpKarpy. cenjkanju. Pazarlıkta pek iyi değilim. 


Da li emo ici ovog 
Ja nu hemo HhH O0Bor BUKeHja |vikenda Bu hafta sonu alışverişe 


Ha mıujanı? na pijac? çıkalım mı? 


mponapııma, parma 


WYma nyHo Henux payıpH mm puno lepih radnji Bu iki çok güzel 
m OBOJ YIIMIM u OVoj ulici dükkanlar var. 


YCJIYIKHBATH(YCJIIYKHTH) Usluzivati (usluziti) 
KIMJCHTA klijenta bir müşteriye hizmet etmek 
ur — 3â KYMOBHHY torba za lam m çantası 


mHacTHUHAa Keca İunacrmuma keca o A İplastiğnakesa || kesa naylon poşet |0O0(0(( poşet 


Bunun için poşet ister misin? 
IM OHCTE XTEJH Kecy? Da li biste hteli kesu? Poşete m mı? 


same, zameniti ,|Ç0(0(0( değişim — —  — 


Mory 14 Ja 0BO 3aMCHUM Mogu li da ovo zamenim |Bunu başka bir renkle 
y Apyroj 6oju? u drugoj boji? değiştirebilir miyim? 


AOOHTU moBpahaj HOBHAa dobiti povracaj novca para iadesi almak 


20 Restoran 


Sırp Latincesi Türkçe 
KorHo6apy, ga nım Moryna |Konobaru,dalimoguda 


HOOHJEM payyH, dobijem rağun Bakar mısınız? Hesabı 
MOJHM Bac? molim Vas? alabilir miyim lütfen? 


papikysapıma 
Sef kahin 


Hukana HE 3HaM KONUKY Nikada ne znam koliku (o (Ne kadar bahşiş 


HaMojHHUY napojnicu bırakmam gerektiğini 
ON Tpe6a10 Ja OCTABHM. bi trebalo da ostavim asla bilemiyorum. 


95 Eğlence ve Dinlenme 


Sırp Latincesi 


Opustati se(opustiti 
OrıyımraTu ce (OnycTHTU ce) se) 


PenakcuparTH ce Relaksirati se rahatlamak 


opuğtanje, 
OTıyuıTarbe, pelakcanuja relaksacija rahatlama 


Hajdemo u park u Parkta yürüyüşe 
Xajaemo y mapkK y meTEy. Setnju. çıkalım. 


IlymraTH (yCTHTH)3Maja Pustati(pustiti)zmaja uçurtma uçurmak 


Danas mi je 
JaHac MU je c11060HaH HaH. slobodan dan. Bugün izin günüm. 


Odmarati se 
OnmMaparu ce(O1MOPHTU ce) (odmoriti se) Dinlenmek 


3a0aBHO, BECenO zabavno, veselo eğlenceli, zevkli 


drug(arica), Arkadaş 
Apyr(apHua), npujarep(Hna) prijatelj(ica) dost 


Sastajati se(sastati 


CacTajaru ce (cacTaTH ce) ca 
se) sa 


arkadaşlarla 
drugovima(drugaric dostlarla 
TpHJaTEJPHMA(TpujarTecıpHuaMa) ama) buluşmak 


APYTOBHMa(ApyrapuuaMa/ 


prijateljima(prijatelji 
cama) 


Izlaziti (izai)sa 


H3Jla3HTU (43ahH) ca e yi 
ama/ 

TOBHMA(1pyrapuuaMa / 
APY (apyrapan prijateljima(prijatelji arkadaşlarla/dostlar!I 


TpHjaTEJpHMA(TpujareıpHuaMa) cama) a takılmak 


Mana cMo y MOMHAT HEHTAp Izağli smo u Soping Dün akşam alışveriş 
CcHHOİ. centar sinof merkezinde takıldık 


BonuM Ha cennm y kaduhiy H Volim da sedim u 
na kafidu i 


İşe gitmeden önce 
bir kıraathanede 
JHTAM HOBHHE TIpe OJ/lacka Ha da Gitam novine pre oturup gazete 
Moca0. odlaska na posao. okumayı seviyorum. 


YaconUc Casopis dergi 


Ja nu cu ukana 6HO/na Ha Da li si ikad bio/la Hiç televizyona 
TEJEBH3UJU? na televiziji çıktın mı? 


televizyon izlemek, 
IejarTn TENEBH3HİY Gledati televiziju seyretmek 


TV Sou, TV 
TB moy, TB nporpam program televizyon programı 


Koji je tvoj/Va$ Senin favori 
Koju je TBoj/Barı oMu/beHu TB omiljeni TV televizyon 
rporpamM? program? programın hangisi? 


Televizyonda ne 
Illra Bonun(Te)aa menanı(Te) Sta voliğ(te)da izlemeyi 
Ha TBy? gledağ(te) na TVu? seviyorsun? 


Sırp komedi dizileri 
Ja Bonum ga meyam Cprcky Ja volim da gledam izlemeyi(seyretmeyi 
KOMEJMHİY. Srpsku komediju. ) seviyorum 


humoristiğki 
XYMOPHCTHUKH TiporpaM program komedi programı 


Jo$ uvek nisam 

video/la e 
Bu dizinin ikinci 

drugu sezonu ove sezonunu henüz 

ApYIy ce3oHy oBe cepuje. emisije izlemedim. 


BECTH vesti haberler 


Jonı yBek HHCaM BUJe0/na 


BPeMeHCKa TIpOTHO3A vremenska prognoza hava durumu 
TOK Moy tok Sou sohbet programı 
KaHalı kanal kanal 


Illra HMa Ha TENEBH3HJU Sta ima na televiziji Televizyonda ne var 
(cana)? (sada)? (şimdi)? 


Ima zanimljiv 
Wma 3aHHMJPHB nporpaM Ha program na kanalu 3. kanalda enteresan 
KaHaJıy 3. 3. bir program var. 


ukljuğivati(ukljuğiti) 
YKJbyuHBaTH(YKJbyuMTH) TB TV televizyonu açmak 


iskljuğivati(Iskljuiti televizyonu 
HCKJbBYUMBATH (HCKJBYUMTHU)YTB )TV kapatmak 


jauuHa 3BYKa jağina zvuka 


pojağavati(Pojadati) 
MojayaBaTU(1ojayarTH)3BYK zvuk sesi açmak 
utiğavati(uit$ati) 
yıumaBaTH (YTHLaTH) 3BYK zvuk sesi kısmak 


He mMory Ja iyjeM Mra TOoBope. Ne mogu da öujem 
Ja nu sta govore. Da li 


Ne dediklerini 
duyamıyorum. 
Moxcenı(Te)ja MaJlo moZeğ(te)da malo TW'nin sesini biraz 
mojayam(Te) ? pojacağ(te)? açabilir misin? 


Ders çalışmaya 
uğraşıyorum. TV'yi 


Jla nu Moxen(TE) ga Mano Da li moZeğ(te) da biraz kısabilir 
yrnmanı TB? malo utisağ(te)TV? misin? 


IlokyımaBam Ha yum. Pokusğavam da uğim. 


pustati(pustiti)pesm 
HyMTATA(IYCTHTH) MEeCMY u (şarkı, vb.) açmak 


TIDEMOBATH(TIDEMOTATH premotavati(Premot 
)ykanpe ati)unapred ileri sarmak 


premotavati(premota (önceki parçaya) 
TPEMOBATH(npeMOTaTU )yHa3aJ ti)unazad geri dönmek 


3aycTAaBHTH, TIDHTHCHYTH zaustaviti, pritisnuti 
"CTOL" "STOP" durdurmak 


skinuti neku pesmu 


CKHHYTH HEKY MECMY EM PITRI 
u 


y EMTWM TPH dopmary formatu MP3 indirmek 


zabavljati(zabaviti)g misafirleri 
3a0aBJbaTH (3a0aBHTH)TOCTE oste eğlendirmek 


... fotoğrafını 
dhoTOrpabUcaTH .... fotografisati.... çekmek 


Izvinite, da li 


N Affedersin, 
WMs3BuHuTe, Ja 14 MoxeTEe Ja moZete da 


fotoğrafımızı çeker 
Hac dhoTorpabumeTE? nas fotografisete? misin? 


7oBal lovac avcı 


OHOCKON bioskop sinema 


Xajaemo y 6HOCKON OBOr Hajedmo u bioskop Bu hafta sonu 
BHKEHHA. ovog vikenda. sinemaya gidelim. 


Koluko konıTa kapTa 3a Koliko kosta karta How much isa 
OHOCKON? za bioskop? (movie) ticket? 


oditoryum, sinema 
auditorijum, salonu (gösterim 
aYIHTOPHİYM, OHOCKOTCKAa cajla bioskopska sala odası ) 


prikazivati emisiju oynamak, göstermek 
Ilpuka3uBaTu eMHCUJY(DHUIM) (film) (bir film) 


Vizyonda hangi film 
Illra ce npHka3yje? Sta se prikazuje? var? 


Novi film izlazi u 
HoBu bHJIM H311a3H4 y MeTAaK. petak. Dali 


Na nu Cuma günü yeni bir 


hoceğ(te)da to film çıkacak. Gitsek 
xohem(Te)ga To MejaMo? gledamo? mi? 


Beyepac npuka3yjy KNACHUHH Veteras prikazuju Bu akşam klasik bir 
hUNM. klasiğnmi film. film gösteriyorlar. 


Koltuk 
Koji je broj naseg numaralarımız 
Koju je 6poj Hanmer cenHuıra? sedista? nedir? 


sedeti(sesti)blizu ekrana yakın 
CEJETH(CECTH) OH3y ekpaHa ekrana oturmak 


Ekrana çok yakın 
He BOJUM Ja cem TIpe6NH3Y Ne volim da sedim oturmak 


eKpaHa. preblizu ekrana. sevmiyorum. 


Sedeti(sesti)u 
CeneTH (CecTU) y CpeMMHH sredini ortada oturmak 


Koje BpcTe humMoBa Koje vrste filmova Ne tür filmerden 
BOJMLU(TE)? voliğ(te)? seversin? 


Ja BONHM aKUHOHE DHJIMOBE, Ja volim akcione 


ineveyili Aksiyon filmlerini 


severim ama 
HE MOHHOCHM POMAHTHUHE ne podnosim romantik filmlere 
dUNMOBE. romantidne filmove. dayanamıyorum. 


rol yapmak, hareket 
TIYMHTH glumiti etmek 


TyONHKa publika (kalabalık ) 


nymay puğağ sigara içen 
Heriymay nepuğağ sigara içmeyen 


Sigara içer 
Ja nn nynıynı(Te)? Da li pusiğ(te)? misin(iz)? 


Dalı bi hteo/la 


cigaretu? 


a IH OH xTeo/na uyrapeTy? Ga il N p 
A e Da li biste hteli Sigara ister 


Ja nm OncTe xTenu unrapery? cigaretu? misin(iz)? 


Ne, hvala. Ne Sigara içer 
He, xBana. He nynmmM puğim. misin(iz)? 


Hayır teşekkürler. 
TIpECTATH C TYIEREM prestati s puğenjem Ben sigara içmem. 


99 Müzik 


Sırp Latincesi Türkçe 
Mya  İMuzika 
mena pes 


Şarkı söylemeyi seviyorum, 
BOJMM MEBaPe, aJIM HACAM Volim pevanje, ali nisam ama sesim pek güzel 
X0Oap/n06pa y TOME. dobar/dobra u tome. değildir. 


Ko je TBoj(a) oMuıpeHu(a) Ko je tvoj(a) omiljeni(a) 

NN ev 
o reyi bend. grupa 
Koly Bpery ayaz Bom? Ku vesta muzike veli 


folk muziku, popularnu 
dOJK MY3HKY, MonymapAy MY3HKY |muziku halk müziği, popüler müzik 
pop müzik (özellikle Batı 


en 


eracy aya asi muzik 
OK MY3HKY rok muziku 
apo yaa arena muzika 


My3Huap muziğar müzisyen 


e 
YIMuHM My3Hyap uliğni muzilar sokak çalgıcısı 


MY3HUKH HHCTYPMEHT muziğki instrument müzik aleti 
kampa İsim birnrüman çalmak 


Herhangi bir müzik 


rep 


Jla sm ymeni Ha cBHpanı HEKH Da li umes da svira$ neki enstrümanı çalabiliyor 
MY3HUKH HHCTPYMEHT? muzicki instrument? musun? 


wp 


lesağ(ica) 


p 
balerin pale 


TPOYINHH 11€c trbruğni ples öbek dansı 


97) Oyunlar ve Sporlar 


Sırp Latincesi 


HrpaTH KapTE Igrati karte 


KapTaTH ce kartati se kart oynamak 


e e Şe 


MHJYH pijun piyon 


VOlim da gledam 
Bonum Ja meram cMopT, aJIH sport, ali ne igram Sporu izlemeyi severim 
He HrpaM HUJEHAaH. nijedan. ama hiç yapamam. 


meme 
ME 


HIYTHpaTH (LIYTHYTH) JOnTY topa vurmak 
YAapHuTH (yAapHTH) vurmak 


0/O0jkanıka Mpexa odbojkağka mreZa voleybol filesi 


pacTYpHTH, pa3OHTU (HEKH rasturiti, razbiti (neki 
THM) tim) takımı yenmek 


izgubiti od (nekog 
U3TYOHNTU ON (Hekor THMAa) tima) bir takıma yenilmek 


bir takıma veya bir 
igrati protiv (tima, sporcuya karşı 
HrpaTH TIpOTUB (THMAa, Hrpaya) igrala) oynamak 


YTakMHuAa ce 3aBpIUMa Utakmica se zavr3ila 
HEpemeH0o. nereğeno. Maç berabere bitti. 


Ne sıklıkla egzersiz 
Koluko Ayro Bex6am Koliko dugo veZba3? yaparsın? 


Pokuğavam da veZbam 
IlokyımaBam Ja Be7KOaM najmanje dva puta Haftada en az iki kere 
HajMarbe Ba IIyTa HEJCJbHO. nedeljno. egzersiz yaparım. 


Stvarno sam dobro 
CTBapHo cam 10Ö0po veZbaio/la u teretani Haftada en az iki kere 
B©X0Oa0/11a y TepeTaHH jyTpoC. jJutros. egzersiz yaparım. 


TeperaHa teretana spor salonu 
UbH y TepeTaHy ici u teretanu spor salonuna gitmek 


Mem y TepeTaHy cBaKor Idem u teretanu svakog Her sabah spor 
jyrpa jutra salonuna giderim. 


spor salonuna 
kaydolmak spor 
IlocTaTH ynaH TepeTaHe Postati ölan teretane salonuna üye olmak 


uyılaHapaHHa clanarina üyelik 


Koluko Kolıra MeceyHa Koliko kosta meseğna Bu spor salonunda 
ulaHapHHAa Yy TEDETAHH? clanarina u teretani? aylık üyelik ne kadar? 


Da li ima neki novi 
Jla zı HMa HEKH HOBH yroBop? ugovor? Bir sözleşme var mı? 


AYHH TPEHEP liğni trener kişisel antrenör 


Hteo/la bih da 
XTeo/na OHX Ja 3arocıAM zaposlim liğnog Kişisel bir antrenörle 
JHAYHOT TPEHEPA. trenera. çalışmak istiyorum. 


Cc3OHa TDCHHHATA sezona treninga antrenman seansı 


Her antrenman 
Koko KonıTa MO CE3OHH Koliko kosta po sezoni seansının maliyeti 
TPeHHHTa? tereninga? nedir? 


wp Mu je ga 1064jemM Cilj mi je da dobijem 
MULMbE. miğice. Amacım kas yapmak. 


DObiti na teZini 
JloONTU Ha TEXKHHH (YTOjHTH (ugojiti se, popraviti 
ce, MOTpABHTH CE) se) kilo almak 


Oceham Ja cam ce Majlo Osecam se da sam se I feel like ve gained a 
yrojHo/ma. malo ugojio/la. bit of weight. 


M3ryOuTu Ha TEKHHH Izgubiti na teZini 
(cMpmaTH) (smrğati) to lose weight 


Tpe6a na cmpınam mer Treba da smrgam pet I need to lose five 
KHJIOrpaMa. kilograma. kilos. 


Mbu Ha pyjery. Isi na dijetu. togoonadiet 


locker room, changing 
CBJAYHOHHUA svlağionica room 


IlpomeHuTU onehy to change one's clothes 


gym clothes, workout 
cropTcCka ozeha sportska odeca clothes 


mağina za merenje 
MallHHa 3â MEPEPe€ TEXKHHE teZine weight machine 


podeğavanje teZine to adiust the weight 


Podesi(te)teZinu pre Adjust the weight 
IMonecu(Te)TEKHHY pe Hero nego $to staneğ(te)na before you get on the 
HITO CTAHET(TE) Ha CTIpaBY. spravu. machine. 


WM3BUHHTE, KakO CE KODHCTH Izvinite, kako se Excuse me, how do 
oBa c1lpaBa? koristi ova sprava? you use this machine? 


Payyuru kapıMo B©KOe. raditi kardio veZbe to do cardio exercise 


(ca)ropeTH kanopuje (sa)goreti kalorije 


running machine, 
crıpaBa 3â Tpyapse sprava za trğanje treadmill 


eliptiğki trenaZer elliptical trainer 


Obiğno provedem 20 I usually spend 20 
OONYHO npoBejeM 20 MHHYyTa minuta na spravi za minutes on the running 
Ha CIIpaBH 3â Tpuyarb€ tranje. machine. 


dZogirati, ici na 
UorupaTu, HİM Ha ÇOTHAT dZoging to jog, go jogging 


BEXOaTH veZbatı exercise 


to do sit-ups, work 


panuTH TpOYyınrbake raditi trbuğnjake one's abs 


KonHko TpOyımrpaka Koliko trbuğnjaka How many sit-ups can 
MO>xeni/Te Ha ypanHın/Te? moZeğ/te da uradiğ/te? you do? 


cepuja serija arep 


Ypayure TpH cepuje on HeceT Uradite tri serije od Do three sets of ten 
MOHAaBJbalba deset ponavljanja reps cach. 


OZMOopuTE ce, jenaH MHHYT Odmorite se, jedan Rest for one minute 
U3Meİy cepuja. minut izmedu serija. between sets. 


(Y)panuTu a€epoONuk (u)radite aerobik 


Podigni(te) teg preko 
IMonurHu(Te) Ter npeko tvoje( Vase)glave, a Lift the barbell over 
TBoje(Barre)rmaBe, a oHla onda polako your head, then slowly 
T1OJlaKO CIIYCTH(TE) gone. spusti(TE)dole. lower it back down. 


He 3a6opaBu(Te) ga Ne zaboravi(te)da 
AAmem(TE)! diğeğ(te)! Don't forget to breathe! 


9/5) Hükümet ve Siyaset 


KaOmHeT bakanlar kurulu, kabine 
MUHWYCTAap/MUHUCTApKAa ministar/ministarka 


predsednik devlet başkanı 


nan mapnamcnra —— |âlan porlamenta —— İmiletvekii 
monnpencenHUK podpredsednik başkan yardımcısı 


kari 


apuua carica 


Pery6öruka CpOnja Republika Srbija Sırbistan Cumhuriyeti 


rpemMujep/npemMujepka premijer/premijerka başbakan 


Tayan, vanıfa ad, naci 


OH je n3a6paH sa On je izabran za 
rnpencenHuka predsednika. Başkan olarak seçildi. 


rpecenHMuKku MaHgar predsedniĞki mandat. başkanlık dönemi 


MOMUTMUKAa CTpaHka politiĞka stranka 


macaTu/u3rmacaT glasati/izglasati 
(gaBaru/garu mac) (davati/dati glas) Oylamak (oy vermek) 


Y CAJ, npegcenHuk 

MOXe U SAD, predsednik moZe |ABD'de bir başkan en 
ga Cry Makc4ManHO da sluZi maksimalno dva |fazla iki dönem görev 
gBa MaHgara. 


gösteriş yapmak, 


devrim 


socijalizam toplum 


coLujamaH/coLujarıHa/co İsocijalan/socijalna/socijal 
UMjarıHO no sosyal 


26 Suç ve Adalet 


Sırpça köri 


kriminalac, 
(po)Ğiniti 


(pre)krSiti zakon kanunları çiğnemek 


( 
hırsızlık yapmak, 


rIpOBarbuBaTU(rnpoBaruTu)y provaljivati(provaliti 
EE ET 


nasilno 
HacunHO Haragaru(HanacTı) napadati(napasti) saldırmak 


biti 
OUTU yxarnıLLeH/yxanıueHa uhapğen/uhapSena |tutuklanmak 


legalan/legalna/lega 
HeneranaH/HeneranHa/Heneran |nelegalan/nelegalna 


Sudija ga je 
Cyanja ra je ocyamo/na Ha osudio/la na Hakim, onu beş yıl 
neT roaMHa y 3aTBOpY. pet godina u zatvoru |hapse mahkum etti. 


OuTU ocyhuBaH/a/o Biti osudivan/a/o 
OHje ocyheH Ha gOKUBaTHY On je osuden na Ömür boyu hapis 
U zatvoru, 


y3aTBOpy, 3aTBOpeHfa), zatvorenla), cezaevinde, 
3aTOueHla) zatolenla) hapsedilmiş 


3aTBOPEHUK/La zatvorenik/ca 
beZati (pobeği)iz 


cupra npeoyAa 


Ne mogu da 

verujem da je 
He mory ga Bepyjem gaje osuden na smrtnu o |Ölüm cezasına 
ocyİ)eH Ha CMPTHY Ka3Hy. kaznu. inanmıyorum. 


Biti optuZivan/a za 
OUTU OnTyıK4BaH/a sa ii 
OuTU onTyxeH/a3a.... Biti optuZen/aza.... | suçlamak 
Karısını öldürmekle 


olbecimmee İce 


2 Para 


HoBaLı Novac 
(Mape, moBa, KUHTA) (pare, lova, kinta) para 


aki siromaSan/siromağna/Ssi 
CUpOMAaLLlıHo romağno fakir 


İş ve Ticaret 


Sırp Latincesi 
oMepLiujanı komercijala, 
trgovina ticaret, iŞ, ticari girişim 
komercijalno icari 
eny3eTH 
T 
pu 


3arı0UeTM COMCTBEHM zapoteti sopstveni 
Om3Huc biznis kendi işini kurmak 


(OT)uhu Ha MOCNOBHU 
(Ot)iği na poslovwni put İgirişimci 


cacTajaru(cacrTaTU ce) c 
- sastajati(sastati se)s.... |toplanmak 


odlagati(odloZiti) 

konferencija 

kancelarija ofis 
fabrika abrika 


TIDOM3BOHMTU(MPOM3BEC 
TU) proizvoditi(proizvesti) üretmek 


K 
rl 
CI 
rl 


ujana, 
p Huua 
y 

apuja 


ENE 


29 Tarım 


poljoprivre 


ER 
Sırpça kiril Latincesi |Türkçe 


mr da tarım 


e farmer 


dapMep je Harorby, XpaHM hrani svoje |Çiftçi keçilerini dışarıda 
CBOİE KO3E. 


mame ee vin 


polagati/po 
nonaraTu(MonoKuTu) jaja loZiti) jaja (yumurtlamak 


ee Şe şir 


urana 
macUTU 
CEHO 
MOTbe 
opar 
TpakTOp 
BOhNHaK 
(sa)canuru 


HaBOgHaBaT 
6ep6a 

Opar 
nLUeHuLa 
KyKypy3 
naxyrbuue 
0Bac 

pax 


euyaM 
cyLOKpeT 


navodnjava 
ti sulamak 


az 


3 0 Askeri Terimler 


Türkçe 


/3jaBrbuBaTU(U3jaBUTU)p 
izjavljivati(izjaviti)rat 


ar 
NEZER 


kanan pepe fel 


OKynupaTM Okupirati işgal etmek 
ocno6ahaTu(0cn06o0nuT 


Duygular 


Ne hakkında 
O uemy pa3mMuLurbalu/Te? |O Ğemu razmiğljağ/te? düşünüyorsun? 


seCati(setiti) se hatırlamak 


Beni hatırlıyor 
Monceharu(monceTuTU) 
İlongceTM Me ga HaBujemM |Podseti me da navijem Alarmımı kurmamı 


Cati iti)... na... 

3a6opaBıbaru(3a60paBWMT 

u) zaboravljati(zaboraviti) unutmak 

3a6opaBaH/3a60paBHa/3 |zaboravan/zaboravna/zabor 

a6opaBHo avno unutkan 

EE 
— i yi i 


ERİTEN 


pa3ymMeTu(karımpaTM 
KOHTATU) razumeti(kapirati, kontati) (o (anlamak 


ane İmane fi Gİ 


zamiğljati(/zamisliti) hayal etmek 
pogadati/pogoditi İtahminetmek O | etmek 


Kako cu morogmo/na? Kako si PoE 
pereunlibe arel 


rıya(a,0) lud(a,0) çılgın, deli 


WHTeNMTEHTAH/UHTEMMTEH 
THa Inteligentan/inteligentna/int 
/MHTeNMTMEHTHO eligentno 


maMeTaH, 
maMeTaH, pametan, pametna, 


OLUTDOYMAH/OLUTPOYMHA/ | oğtrouman/oğtroumna/oğtr 
OLUTDOYMHO oumno anlayışlı 


OMTU BUUYAH/BMUHA/BMUHO | biti vilan/viĞna/vilno hünerli | | 


BUCMPEH/BUCMNpEHA/BYCN 
İnosurre4B/a/o ||| Çokakıı | | Çokakıı | | 
rıpoMyhypaH/rpoMyhypH |promuluran/promuurna/p 


ranrmefalo pozla eya 


e in anladim. 
HeonroBopaH/HeonroBop |neodgovoran/neodgovorna/ |Sorumsuz, 


29) Duygular 


ırpça kiril 
ocehaj 


emMoLuja 
oceharu 
ocehaTu ce 106po 


kako ce ocehalu/re? 
cMejaTu ce 

cMeXx 

nnakaTM 

cMeLLMTU ce 
Ha)MPLUTUTU ce 


kötü hissetmek 
gülümsemek 
(na)mr$titi se 


Zaista sam 


SancTa cam cpehaH/cpehka |sreĞan/sreĞna zbog Bu haberden dolayı çok 


360r BeCTM. 
TyXxaH/TYXHA/TYKHO 


vesti. mutluyum. 


Y3HeMUpeH/y3HeMupeHa/y3 |uznemiren/uznemiren 
a/uznemireno kızgın 


HeMUpeHo 
HepBupaTu, gOCah)4BaTM 


3ancTa ce IbyTMM Ha ce6e 


OTU gocapHo, OMWTU OHO 
UTO HepBupa 
/3HeHafh)uBaT 
(43HeHapmTu) 


tulanfulrafun5 


- hakkında kızgın 
Zaista se Ijutim na Bunun için kendime 
gerçekten çok kızgınım. 


nervirati, dosadivati rahatsız etmek 


biti dosadno, biti ono 
iznenağdivati(iznenaditi 


3axBanaH/3axBanHa/3axBa 
TIHO 


Bu beni gerçekten 
To me zaista izenaduje. | şaşırtıyor. 


imenadenyee |) — 


- hakkında heyecanlı 
uzbuden/a/o zbog olmak 


umoran/umorna/umor 
no yorgun 


biti ponosan/na/no na |gurur duymak 
biti posramljen/a/o - den dolayı utanmak 


biti 
zahvalan/zahvalna/zah 


valno müteşekkir, minnettar 


Kişilik 


e >>> osobina |0O0O0O((( kişilik 0 


ii m 
e 


emare — — — İsa utangaç, | 


rIpUjaTerbCKM prijateljski 
HacTpojeH/a/0 in arkadaş canlısı 


APYLUITBEeH/a/0 hoşsohbet, sosyal 


OKpYTaH/OKPYTHA/OKPYTH 
TbyGa3aH/rbyGa3Ha/rby6a 


Beceo/na/no veseo/la/lo 


3aBMCTaH/3aBMCHA/3aBVC 
HO zavistan/zavisna/zavisno ( İgıpta eden 


CBuharu ce Svidati se 
Honanaru ce Dopadati se Beğenmek, hoşlanmak 


Seyahat etmeyi ve 
CBuhajy MU ce rıyTOBahse |Svidaju mi se putovanje |yabancı dil öğrenmeyi 
U yueh>e CTpaHWx jeauka. |i uĞenje stranih jezika (o (seviyorum. 


Erken kalkmaktan nefret 
Mp3sum ga ycTajem paHo. |Mrzim da ustajemrano Jediyorum. 
OTU saMHTEpECOBAH/HAa 


Hucam 
saMHTepecoBaH/Ha 3a Nisam zainteresovan/na |Siyaset ile 
MOMUTUKY. ilgilenmiyorum. 


- hakkında Şikayet 
XanuTU ce Ha Zaliti se na etmek 


OTM OBY 60jY. Volim ovu boju. hayran olmak 
ULLE BOMETU... Hero... Viğe voleti... nego... hayran olmak 


Viğe volim voz nego 


il hayran olmak 


35 Fikirler ve Anlaşmalar 


ri ce ca rr  i se sa ile geçinmek 


OHu ce He cmaxy GaLu | Oni se ne slaZu bağ Pirimi çok iyi 
PacrnpaBrbarmu ce 

Ea ERİŞ am 
OHu ce pacrıpaBrbajy |Oni se raspravlaju Her zaman siyaset hakkında 


cmaraTM(CcnOxUTU) ce 

a — 
He cnararu(cnoxuTu) | Ne slagati(sloZiti)se 

ini a NN 


İlo MoM MULUrbeksy, o |Pomom miğljenju, 
no MeEHM po meni Bana göre 


36 Fikirler ve Anlaşmalar 


Hiçbir şey yemek 
Xohy ayro. Kamo cpehe |Hodu auto. Kamo sree |Araba istiyorum. Keşke 


Hanam ce ga hy Te/Bac |Nadam se da Cu te/Vas Umarım seni tekrar 
Hanam ce na My ce Nadam se da mu se nista |Umarım ona bir Şey 
Kamo pane ga cam Y Kamo sreĞe da sam u Keşke Sırbıstan'd 


İİ a uyekaT dört ei beklemek 


Jena uekam ga Te/Bac İJedva Ğekam da te/Vas Seninle tanışmayı dört 
yro3HaM. vidim. gözle bekliyorum. 


27 Din 


Sırpça köri 
ponumia  — —religie Şan  — 


permrmosaH/penurmo3 |religiozan/religiozna/rel 
Ki ME 
cekyrmapaH, cekymapHa, | sekularan,sekularna, 

seponamay 


Ha m Bepyjelu/Te y 
bora? 
OHje Beoma On je veoma religiozna 


Ora ce mormna bory (Ona se molila Bogu da |Oğlunun iyi olması için 

ayna Şasa an 
NE 
er Şa a 


arhs0 
Ay: dn en 
mars peker —Şeeennem 


cyjesepaH/cyjeBepHa/ |sujeveran/sujeverna/suj 
CyjeBepHO everno batıl inançlı 


nolua cpeha, 
Gakcyanyk loğa sreĞa, baksuzluk (o |kötü Şans 


maraHugaM putperestlik 


oram 


MycnuMaH, 
MycrumaHka Musliman, Muslimanka | Müslüman 


Ilpopok Myxamep Prorok Muhamed Hazreti Muhammed 
arisiyanlık 


XpuLUhaHUH, 


Penurujcka nponoBep |Religijska propoved 
eme nr 3 cuma namazı 


nponocenam o0o0(Â(| propovedati,«Â | İcumavaazı oo vaazı 


r1034BaTY (M03BaTu)Ha | pozivati(pozvati)na 
O6aBıbaTUu(06GaBUTU)M a 


Monmwrsa oo | Monmrsa oOO(O İmoltvwe OO | 


duha namazı EL sabah 
MOTWTBa Yy paHy 3opy |molitva uranu zoru namazı) 


MOMoAHeBHa MoruTBa İpopodnevna molitva 


MOJIMTBa sallacka 
EE EVRE molitva zalaska sunca iemm. — batımı duası 


|eyepia morurTBa | | MOrWTBa veğemia moltva | İveĞernja molitva (| akşam namazı oo namazı 


cypa (MormaBrbe 43 sura (poglavlje iz 
men re pa 


2 4Dil 


jem Şek a 


Cpncku Srpski Sırpça 
pycku ruski rusça 
XpBAaTCKU hırvatça 
UPHOTOPCKU karadağca 
GocaHCKU boşnakça 
MaKenoHCKU makedonca 
yrapcku bulgarca 
pYMYKGKA İramunski o İramence 
KMaCMUHU apanpcku Klasik Arapça 
7eBaHTMHCKU apanckM Levanten Arapçası 
MOPOKAHCKM apanckM Fas Arapçası 
rardbcku apanckM Körfez Arapçası 
UUTU uâiti oo (öğrenmek 
BeXOaTM pratik yapmak 
TOYETHM İpoöetni o İbaşlangıç 


rapski 

srednji orta düzey 
itanje 

luğati 


a 


k 

sedrji << 
HarpenHH ileri seviye 
cars 
cnyılar>e İsluSanje || (dinleme 
okumak 
nI4caTM İpisati | (Yazi yazmak 
TOBOpPUTM konuşmak 
cryıuaTu İsluğati || İdinlemek 
CI10BO, MACMO harf 
KUHeECKY KapakTepU ince karakterler 
rI4CATM CMOBO MO CMOBO hecelemek 
TIMCAH>E CMOBO TO COBO heceleme 
Kako ce 0BO nulue? Nasıl yazılıyor? 


/MaM BeoMa nolu Imam veoma loğ 
pykonuc rukopis. Benim yazım çok kötüdür. 


pismo 


cpenHbu 
TOUHU 
UMTakbe 
UMTATU 


HberoBo rucarse je Njegovo pisanje je Onun el yazısı tamamen 


Daha fazla konuşma 
Tpe6a BulLue ga Bex6amM | Treba viğe da veZbam pratiği yapmaya ihtiyacım 
pa3roBop. razgovor. var. 
He pa3ymem HULUTAa Og 
OHora LUTO MH OH Ne razumem ni$ta od Söylediği hiçbir Şeyi 
TOBOPM. onoga $to mi on govori. /anlayamazsın. 


Moxelu/Te nu ga MES lida Sırpça konuşabiliyor 


e HELUTO OCHOBHO Znam neğto osnovno na |Temel seviyede Sırpça 
Ha CPMCKOM. srpskom. biliyorum. 


Mory ga roBopum Mano |Mogu da govorim malo |Biraz Sırpça 

Mory ce cHahu Ha Mogu se snaği na Bazı temel Sırpça 

İ 0BOpUM cprcku BeomMa |Govorim srpski veoma  İSırpça'yı çok iyi 

İ 0BOpUM Ha CpMCKOM Govorim na srpskom Akıcı bir sekle Sırpça 


KAD ce u3roBapa oBa Kako se izgovara ova Bu kelimeyi nasıl telaffuz 
peu? reĞ? edersin? 


u3roBapaTu telaffuz etmek 


TBoj 43roBop Ha 
CprCKOM je TIDUNMUHO Tvoj izgovor na srpskom |Sırpça telaffuzun oldukça 
pobap. je prililno dobar. , 

Sırpça dinleme 
Tpe6a ga panum Ha MOM | Treba da radimnamom İ|becerilerim üzerinde 
crıyLlaksy, Ha CPpMCKOM. İsluğanju, na srpskom. çalışmam gerekiyor. 


ir 
ER 


per 


sözlükteki bir kelimeyi 
nmormenaru Yy PEUHUKY im u reöniku aramak 
b 


bir fiilin çekimini 
BesaT vezati belirlemek 


pon Şa yer 


cajallıme BpemMe, 
TIpE3EHT sadağnje vreme, prezent İşimdiki zaman 


caMOrmacHUK, samoglasnik, 
CyrmacHWK, suglasnik, 


39 Ülkeler ve Milliyetler 


U kojim 


zemljama si 
Y kojumM 3eM/bamMa bio/la? 
cu Omo/na? 


U kojim 
Y kOjuM 3eM/bamMa zemljama ste Hangi ülkelerde 
cTe Onu? bili? bulundun(un)? 


WHTepHaLMoHana TERM 
H/Ha uluslararası 


li EN 
yabancı 


Ja cam Ja sam 
CpouH/Cprikurba. Srbin/Srpkinja. Ben Sırpım. 


ErunhaHuH/Erunh EgipĞanin/Egip& 
aHka anka Mısırlı 


XpBaT/XpBaTuLa Hrvat/Hrvatica 


bocHa M Bosna 
XepLeBuHa Hercegovina Bosna Hersek 


bocaHaLı/bocaHK Bosanac/Bosank 
a a Boşnak 


LipHoropauı/LIpHo Crnogorac/Crno 
ropka gorka Karadağlı 


CpouH/Cprkuksa Srbin/Srpkinja 
Makedonija Makedonya 


MakenoraLı/Make Makedonac/Ma 
AoHKa kedonka Makedonca 


ami KR 
Slovence 


A A AN 


Sudanlı 


Jim6njaLı/JIm6wjka Libijac/Libijka 


TyHmKaHUH/TyHU TuniZanin/TuniZ 
>xaHka anka Tunuslu 


ArkupaLı/Aroxupk 
AlZirac/AlZirka Cezayirli 


MapokaHau/Mapo Marokanac/Mar 
kaHka okanka 


IlamecruHau/Ilan Palestinac/Palest 
€cTYHKAa inka Filistinli 


JopnaHaLı/JopgaH Jordanac/Jordan 
ka ka Ürdünlü 


Jlu6aHaLı/JI4GOaHK 
Libanac/Libanka Lübnanlı 


a 


WpauaHuH/Mpaua IraĞanin/IraĞank 
Hka Iraklı 


a 


YjenukseHu Ujedinjeni 
Aparcku Arapski 


EMYpaTM Emirati Emirlikleri Emirliği 


Caypujcka 
Apa6nja Saudijska Arabija Suudi Arabistan Suudi 


LLiBehaHuH/LLseh Svedanin/Sveâ 
aHka anka 


Bermka 
bpuTaHlja Velika Britanija Büyük Britanya 


KN çk 
britaynalı 


man Mi 
İngiltere 


dpaHLıy3/dpaHLıy Francuz/Francus 
cKUHsa kinja fransalı 


LUBajuyapaLı/L1Baj Svajcarac/Svajc 
uapkukba arkinja İsviçreli 


(lopryranau/ITopT Portugalac/Port 
yrarlka ugalka Portekizli 


ArarujaH/Mrarnj 

aHka Italijan/Italijanka İtalyan 
UlnaHau/ILlnakborn Spanac/Spanjol 

ka ka İspanyol 


AycTpujaHau/Ayc Austrijanac/Aust 
TpujaHka rajanka Avusturyalı 


Periyöruka 
Ueluka Republika Ceğka Çek Cumhuriyeti 


PymyrHaLı/PymMyHk Rumunac/Rumu 
Rumen 


a nka 
byrapuH/byrapka Bugarin/Bugarka 


Mahap/Mahapuu Madar/Madaric 
a a Macar 


a e ee 
Slovak 


ee Mi Ukrajinac/Ukraji 
nnka Ukraynalı 


ABraHwucTaHaLı/AB Avganistanac/Av 
TaHWcTaHka ganistanka 


Novi Zeland Yeni Zelanda 


CjenukeHe Sjedinjene 
Amepwuke Ameriğke 
pxase DrZave Birleşik Devletler 


AmepukaHaLı//Ame Amerikanac/Am em 
pukaHka erikanka Amerikan 


bpasunau/bpa3u 
Tıka Brazilac/Brazilka Brezilyalı 


UnneaHaLı/Hunea Cileanac/Cilean 


KyöaHaLı/Ky6aHka a 


Dünya ve Uzay 


Garpca kii Çep atincesi 
erpan — — esine — Şasa 


ri 


TMaHMHCKU planinski 

nnanncKu/af0 
paosur/a/o 

po 

aBaH/Ha/HO dü 

Bana, KWweypa 
Gosepra Amepka 


ya Aepnka 
Bpona 
Apa 
ava 
Ayerpanıla 
SONE 
zampaapaTu/SMP3HYTA 
kav 
esepo 

apa, MowBapa 
Tml cu orear 
TpONGKA NpEREO 
Apr 
MyETMEE 
uyma 
uyarma 


reLuyaHe A4He peğlane dine 
ayan vale 


OBaj ByrıkaH Huje Ovaj vulkan nije 
epynTupao MUMMOH eruptirao milion Bu yanardağ milyonlarca 
ronMHa. godina yıldır patlamamıştır. 


3eM/boTpec zemlijotres deprem 
(oronmo ce semrboTpec. |Dogodio se zemljotres |Deprem oldu. 


Ha m cu ocerno/na Dali si osetio/la 
3€MJboTpec? zemijotres? 


Da nu cre ocerunm Dali ste osetili Bu sabah depremi hissettin 
3€MJboTpec? zemijotres? 


Mm 
söy 
ye 

ev 

CMOH 


ca 
(e) 
x 

< 
C 
N 
feni 


ca 
(vi 
N 
D 
ca 
D 
pm) 


< la 
—jJc 
2|J5 
NİMD 

« 


HUBEPp3YM, KOCMOC univerzum, kosmos 


nr 


rı 
B 
kometa kuyruklu yıldız 


KoMe€Tra 


ca 
(e) 
x 
tt 
(0) 

W 


i? 
ren 
3Be3pa magaruua zvezda padalica Yıldız kayması 
CBETMOCT CYHLAa svetlost sunca Güneş Işığı 
ündo 
ün ba 


CyHLe uanaau Ha 
UCTOKY Sunce izlazi na istoku. | Güneş doğudan doğar. 


CyHLe sana Ha Sunce zalazi na 
3anapy. zapadu. 


u3rıa3ak CyHLAa izlazak sunca gündoğumu 
Ü tımı 


A 
C 
N 
D 
< 


yr jug güney 


sana 
MCTOK 
ceBepo-3anap 
iyro-3anap 
CeBepo-UCTOK 
İYro-MCTOK 

Cy6oTuua je Ha cesepy 


Cp6nje. 


ceBepHu/a/o 
İykHu/a/o 

sananH/a/0 
UCTOUHU/a/0 
ceBepHu non 


YXKHUM MON 


tok Şe 


Subotica je na severu |Subotica Sırbıstan'ın 
Srbije. kuzeyinde. 


zapadlafe 


rednyyo  — Şaoga 


Pirot Sırbıstanr'ın 
(lupor je Ha jyry Cp6yje. |Pirot je na jugu Srbije. |güneyinde. 


41 Hava 


eno eme en 
meme ese ere 


Marse on iBangecer Manje od dvadeset Hava sıcaklığı yirminin 
Hava sıcaklığı ortalama 
Bulue on gBangeceT ViSe od dvadeset Hava sıcaklığı yirmi 
Hava sıcaklığı 30 derece 
Hava sıcaklığı 30 derecenin 


MakcumanHa Maksimalna 
OD 7 


Koruko je Bpyhe y Koliko je vurCe u zemlji İMemleketin ne kadar sıcak 
3€MJbM Oğakne cu? odakle si? oluyor? 


Y 3emMrb odakme camM, |U zemlji odakle sam, |Memleketimde hava yaz 
O0OUHO npena3u npeko İobiĞno prelazi preko o Jaylarında genellikle 30 
30 cTeneHu NeTH. 30 stepeni leti. derecenin üzerine çıkmaz. 


Bulue je Bpyhe Hero Vise je vruĞe nego Sto 
He Bormm Bpyhe 


(Mouena je na nana 
Kuıua je npecrana ga 


Ha m nanga cHer y Dali pada snegu Memleketinde kar yağar 
m 
Y 3emMrb olğakme camM, |U zemlji odakle sam, |Memleketimde kışın çok kar 


ma orıyjHu BeTap. Ima olujni vetar. 

(lpoöyanna me je 

TpMJbaBMHa npolune Probudila me je Gök gürültüsü dün gece 
HOİM. grmljavina pro$le noği. |beni uyandırdı. 


KakBa je BpeMeHcka Kakva je vremenska Yarın için hava tahmini 
Ça nu MucrmLu ga he Dali misli$ da Ge 
Heryje kao ga he nacru | Deluje kao da Ce pasti |Yağmur yağacak gibi 


Bapıb/BO(rpOMEHIbUBO | varljivo (promenljivo). 
). 


49) Hayvanlar 


KYhHU TbyOöumMaLı kuĞni Ijubimac 


Ha nm umaLu/Te kyhHor (Dali imağ/te kuĞnog 
KE II Mauke, arım He Volim mağke, ali ne Kedileri severim ama 


ş— 
rm -——— odgajivaĞ,odgajivaĞica laz kulübesi 


xpaHa 3a KyhHe hrana za kuĞne 


İZ 
ren 


psa ea a 


re 


Bitkiler Hakkında 


8g 
pen — ep Şe 


wp Lines 
KE 
u 
e 


palmino drvo palmiye 
amapnsra nnarana —— |amerika platana 
bkanocra epGa ———— İzalesna vrba 


rak 


gübrelemek 
bahçeyi temizlemek 


44 Renkler 


svetlo IjubiĞasta 
İ gri 


limon sarısı 


MacııMHacTa 
6oja maslinasta boja İ|zeytin rengi 


HapaHyacTa narandzZasta 


mor, 
iĞ menekşe 


braon 

limun boja 

tamno plava lacivert 
IjubiĞasta 


BULUe6ojaH/Ha/H İviSebojan/na/n 
(0) o çok renkli 


kare; kare 
kvadrat Şeklinde 


dikdörtgen 
rıpaBoraoHUcT/a/0o pravougaonist/a/o Şeklinde 


ırpça kiril 
- 


üçgen 
trouglast/a/o Şeklinde 


veliki/a/o 


BUCOK/a/0 Uzun (kişisi) 
HU3aK/HUCKA/HUCKO Kısa 
LIMpYHA Genişlik 
MepUTHM ölçmek 
BenMUuYHa boyut, hacim 
7OBPLUYMHAa yüzey alanı 
pasmarbUHa, AMCTAaHLA mesafe 
MUNWMeTap milimetre 
UEHTMMETAPp santimetre 
MeTap metre 
KUmOoMeTAap kilometre 
WHU inĞ inç 
cTorano ayak 
KBanpaTHu MeTap metrekare 
KYOHu MeTap metreküp 
TeXMHAa ağırlık 


ONTU biti 
Texak/TelLLlka/TeLUKO teZak/teska/tesko tartmak 


46 Miktar 


EY 
on İaikoa iiçin 


HWKO OZ 
cTygeHara niko od studenata | öğrencilerin hiçbiri 


İHekoruko gaka |nakoliko dana birkaç gün 
hap o İpar bir iki/bir çift 


ni Sayılar 


pe. cTona / 1Be€ 
 AMEMN manı! stola i dve stolice (o (iki masa ve iki 2 


> e o 


enecer << İpedeset fen 
umsany fem m 


Kako cu TO ycrıeo Kako si to uspeo Kafanda nasıl hesapladın 
Haramer? Ipeba MH napamet? Treba mi öyle? Ben hesap makinesi 
AMMMTPOH. digitron. olmadan yapamazdım! 
Hodgaj ueHy cBux Dodaj cenu svih artikala 

apıTukana ga Ao6njelu (o |da dobijes ukupnu Toplamı bulmak için tüm 
YKYIMIHY LEHY. cenu. öğelerin fiyatını ekle. 
OnysmMu Maksy KONMUMHY | Oduzmi manju koliĞinu | Farkı bulmak için küçük 
on Behe kako Om od vele kako bi olanı büyük olandan 
406o/na pasnuky. dobio/la razliku. çıkarın. 

İTOMHOXU AYXKUHY MU Pomnozi duZinui Dikdörtgenin toplam 
LUUPUHY ga Haheli Sirinu da nadeğ alanını bulmak için 
TOBPLUMHY povr$Sinu uzunluğu ve genişliği 
rıpaBoyraoHuka. pravougaonika. çarpın. 

İlogeru ykynaH W4HOC  |Podeli ukupan iznos sa | Ortalamayı bulmak için 
ca Opojem rbygu kako Om |brojem Ijudi kako bi toplamı kişi sayısına göre 
npoHallao/na npocekK. |pronağao/la prosek. bölün. 


biti jednako, isto eşit olmak 
jenmaro,je << İiednakcje 


Tpu nnyc aBa jenHako je |tri plus dva jednako je 
ner. pet. Üç artı iki, beşe eşittir. 


Hecer MUHyc geBeT Deset minus devet 
İenHako je jenaH. jednako je jedan. On eksi dokuz bire eşittir. 


Tp ryTAa YeTUpM Tri puta Getiri jednako 
İenHako je ABaHaecT je dvanaest 


Penn 6poj Redni broj 


Üç kere dört, on iki 


ma aBanecer kibura,a |lma dvadeset knjiga, a 
ABaHaecTa KrWra je dvanaesta knjiga je Yirmi kitap var ve yirminci 
Moja. moja. kitap benim. 


(Be nonoBuHe u4He Dve polovine Ğine 


on ikide bir, 1 bölü on iki 
yirmide üç, üç bölü yirmi 


48 Zamandan Bahsederken 


Bpeme Vreme Vakit, zaman 


e e e 


dünden önceki 
rıpekjyue juĞe gün 


e e Şe 


gaHac MonogHe veğeras sonra 


rpekocyTpa za tri dana sonraki gün 


Vidimo se u Cumartesi 
Bunumo ce y cy6oTy! subotu! görüşürüz! 


sledeğe nedelje gelecek hafta 


Gelecek hafta 
ya da ondan 
Pehu hy Tu cnenehe Reği Gu ti sledeĞe sonraki hafta 
Henerbe urm cenMULIY ndelje ili sedmicu sana 
HakKOH Tora. nakon toga. söyleyeceğim. 


Ben Aralık 
Ponuo/na cam ce y Rodio/la sam se u ayında 
Heuemöpy. Decembru. doğdum. 


Baharda 

Vrnjacka 
Borum ga ugemy Volim da idemu Banya'ya 
Bpksauky baksy y Vrnjağku Banju u gitmeyi 
rponehe. prolee. severim. 


Bağımsızlık 
L(aH HesaBucHOCTU Dan nezavisnosti Günü 


Hoh BelLLruua Noğ veğtica Cadılar bayramı 
Har saxBanHocru Dan zahvalnosti 


m e e 


pre dvadeset 
ripe aBaneceT roaMHa godina yirmi yıl önce 


osamdesetih 
ocaMJeceTux rolMHa godina 1980'lerde 


e Şe Şe 


U devetnaestom 
y 1eBeTHaecTOM BeEKY, veku, osamstotih 19. yüzyılda, 
OCaMCTOTUX TonMHa godina. 1800'lerde 


GaHac danas zamanda 


Camo cam OTULua0/na Samo sam otiSao/la Ben az önce 
y GaHky. u banku. bankaya gittim. 


uzun zaman 
OldaBHO odavno önce, geçmişte 


Şu anda, 
onmMax odmah hemen 


Okej, ypanuhy TO Okej, uradiu to Tamam, hemen 
onMax odmah. yaparım! 


yckopo, 3a KOjY uskoro, za koju 
CeKyHıy sekundu birazdan 


hu hy y kpeBeT iĞi Cu u krevet Birazdan 
yckopo. uskoro. yatacağım. 


Kormko Ma cam? Koliko ima sati 
(Kormko je cam?) (Koliko je sati)? 


CanjejenaH car Sad je jedan sat 
Cana cy aa cara Saat iki. (2:00) 


Cana cy Tpu cara Saat üç. (3:00) 


Caga je ner MUHyTAa Sada je pet minuta Üçü beş 
rpoLuno og ner. proğlo od pet. geçiyor. (3:05) 


Caga je gecer MUHyTÖa Sad je deset minuta Üçü on geçiyor. 
rıpoLuno ON TPM. proğlo odtri. (3:10) 


Canpa je nerHaecT Sada je petnaest 
MUHYTa npoLuno Of minuta pro3lo od Üçü çeyrek 
TpU. tri. geçiyor. (3:15) 


Cana je gBangecer Sada je dvadeset 
MUHYTa npoLuno OL minuta proğlo od Üçü yirmi 
TpU. tri. geçiyor. (3:20) 


Cana je gBagecerT neT Sada je dvadeset 
MUHYTa npolLuno Of pet minuta proğlo Üçü yirmi beş 
TpU. oditri. geçiyor. (3:25) 


Saat üç buçuk. 
Cagaje nona UeTUpM. Sada je pola Getiri. (03:30) 


Caga je aBagecer neT Sada je dvadeset Üçü otuz beş 
(O HETUPM. pet do Cetiri. geçiyor. (03:35) 


Cana je gBangeceT go Sada je dvadeset do Dörde yirmi 
YETUPM. Cetiri. var. (03:40) 


Canpa je nerHaecT go Sada je petnaest do Dörde çeyrek 
YETUPM. Cetiri. var. (03:45) 


Caga je gecer go Sda je deset do Dörde on var. 
YETUPM. Cetiri. (03:50) 


Canajenerpgo Sada je petdo Dörde beş var. 
YETUPM. Cetiri. (03:55) 


Capa je ckopo YeTUpWM Sada je skoro Getiri Saat neredeyse 
cara. sata. dört oldu. 


sabah (4-11: 
00) 


Sabah saat 
geBeT yiyTpY Devet ujutru 9'da. 

öğleden sonra 
MOONOHHEe popodne (12:0015:00) 


Geç öğleden 
sonra (17pm - 
KacHOo MocmenonHe kasno poslepodne 19pm) 


akşamüstü 
(19:00- 21:00) 


gecede(21pm 
H 


saat kaçta, ne 
Y koje Bpeme, kan? U koje vreme, kad? zaman 


Saat kaçta 
Kan ycTajelu? Kad ustajes? kalkarsın? 


Bugün okuldan 
OruLuao0/na cam paHo OtiSao/la sam rano eve erken 
43 LLKOME HaHac. iz Skole danas. döndüm. 


KacHO MocmenonHe Kasno poslepodne 
Gece geç 


OH je goluao kyhu On je doğao kuĞi saatte eve 
kacHo HOhY. kasno noĞu. geldi. 


ON, MOLUTO, OTKAaKO, od, poğto, otkako, 
oTKapga, oraJa,... otkada,otada, ... -dan beri 


Zivim u Beogradu 2010'dan beri 
>KuBum y beorpapy or od dve hiljade Belgrad'da 
gBe xurbane geceTe. desete. yaşıyorum. 


Yuum cprcku Beh 1Be UĞim srpski veĞ dve İki yıldır Sırpça 
TOgMHE. godine. öğreniyorum. 


Saat on bire 


Gledao/la sam kadar 
I menao/na cam TEBE TEVE do jedanaest televizyon 
go jenaHaecT camM. sati. izledim. 


49 Zamirler 


Onlar (b*-b) 


Moxe ga ypanu Onno To moZe da uradi bilo 
ELELE) biri yapabilir. 


Hiç kimse sonsuza dek 
HUKO He XKUBU 3ayBEk. Niko ne Zivi zauvek. yaşamaz. 


ke e ee 
ir şeyleri 


Xohy ga jenem HellTO Holu da jedem neğto |Ben tatlı bir şeyler 
lira xohelu/Te ga Sta hoceğ/te da 


jedeğ/te? Ne yemek istersin? - 
- Bilo $ta je okej. Herhangi bir şey olur. 


Sta si kupio/la? (Sta 
ste kupili?) 
-Ni$ta! Ne aldın? - Hiçbir Şey! 


50 Soru kelimeleri 


m e 
e. e. a 


a dunm xohelu/re Koji film hoĞeğ/te da 
garnmenalu/re? gledağ/te? Hangi filmi izlemek istersin? 


MR 
kapta) edt 


Kanla) uaeLu/Te Ha Kada) ide$/te na 
Y koruko caTU, y Koje U koliko sati, u koje 


Y konuko caTU CU 

cTurao/na? U koliko sati si 

Y KOrMuko CaTU CTE stigao/la? 

CTUTMM? U koliko sati ste stigli? |Buraya saat kaçta geldin? 


Kako 0OMuHO mgeli/Te |Kako obiğno ide$/te 
Ha mMocao? na Po Genellikle vE nasıl gidersin? 


Za$to kasnite? Neden geç kaldın? 


Korımko WMa Tbygu Y 
TBojoj /Baluoj Koliko ima Ijudi u 
MOpPOguLu? tvojoj /VaSoj porodici? |Ailende kaç kişi var? 


Koliko to koğta? Ne kadar ediyor? 


ne kadar, kaç tane; ne kadar 
Kormko Bone uma Y Koliko vode imau 
Kormko je rbyau ympno |Koliko je Ijudi umrlo u 
Kormko gyro T4/Bam Koliko dugo ti/Vam İşe gelmen ne kadar 


Kormko gyro c4 Koliko dugo si 
ynaTa/okxekeH? udata/oZenjen? 


Kormko iyro ce Koliko dugo ste 
ynaTu/O0xereH? udati/oZenjeni? Ne kadar süredir evlisin? 


Korımko je ayrauak oBaj |Koliko je dugaĞak ovaj 
TerWMx? tepih Bu halı ne kadar uzun? 


Koliko godina kaç yaşında 


Kormko 4MaLu/Te Koliko imağ/te 
TonMHa? godina? Kaç yaşındasınız? 


Koliko veliko ne kadar büyük 


Kormko je Benmka oBa  İKoliko je velika ova 
kyha? kula? Evin ne kadar büyük? 


Korımko je gareko Koliko je daleko 
onaBge 10 |eHTpa odavde do centra Burası Şehir merkezine ne 
mpana? grada? kadar uzak? 


Konmko yecTO Koliko Ğesto ne sıklıkla 


Konuko WecTO Koliko Ğesto Ne sıklıkla egzersiz 
BexGaLu/Te? veZbağ/te? yaparsın? 


51 Zarflar 


Makap, makar, 
o fee yaklaşık 


Oner, opet, 


Onu her yerde 
Bugum ra cByna vidim ga svuda görüyorum. 


Xohy ga UNLEM Ha HEKO Holu da idem na neko  |Eğlenceli bir yere gitmek 


Moxelu To kyrımuTlu Onno Her yerden satın 
Orka yek parm cBoj Ona uvek radi svoj Her zaman ödevini 
Xajne ga Hekap Hajde da nekad 


Moxelu Me 3BaTu Onno Beni istediğin zaman 
kap. MoZe$ me zvati bilo kad. ai 


OH Hucy Hukap Our Oni nisu nikad bili van Hiç Sırbıstan dışına 


O6muHo ugem Ha nocao |Obiğno idem na posao |Genelde araba ile işe 
KorımMa, arı4 MoHekap kolima, ali ponekad giderim ama bazen de 
L1eTaM. Setam. yürürüm. 


HecTo ra BUAUM Y Onu kafede çok sık 
kaduhy. Cesto ga vidim u kafiu. |görüyorum. 


Mauka je Hekako yılına y |Mağkaje nekakouğlau İBir şekilde kedi evin 
a kulu. m girdi. 


e e e 


Oka roBopu cpncku İyi derecede Sırpça 
A Ona govori srpski dobro. ei 


yas — 
yam elem Şem — — 


a yBek H/CcaM Jo$ uvek nisam Kahvemi henüz 
mn m. e kafu. in —— 
vee O İzatn (| 


Ben zaten yemek 
YrpaBo cam TM Ben zaten sana 


yAyrpa, (| unutra|((0(0 içeri, 

HaHac je Bpyhe. Xajnemo |Danas je vruĞe. Hajdemo ğun hava sıcak. 
kanory ,o0o0O0O İİ beğ İİ dışarı | 

Xajne ga ceniHemMO Hajde da sednemo 

WHOCTpaHCTBO, MIpeKO Inostranstvo, preko 

Ja nu oH xuBu y Dalion Zivi u 

WneM Yy WHOCTpAHCTBO ali u inostranstvo Gelecek hafta yurt 
Yaa cTeneHuLe uz uz stepenice,ÖC$| üst kat, üst kat, yukarı |(0((Â 


5 0)Bağlaçlar 


m j0 Şe 
a Şa Şe 
ma a — e — 
YMopaH/Ha cam gaHac Umoran/na sam danas Dün gece geç saatte 
3aTO LUTO Cam OTULUAa0/na İzato Sto sam otiSao/lau yattığım için bugün 
Yy kpeBeT KacHO, CUHOh. krevet kasno, sinoĞ yorgun hissediyorum. 
Her gün egzersiz 
Oceham ce 106po 3aTo OseĞam se dobro zato Sto|yaptığım için kendimi 
LUITO BEXKGOaM CBaKY JaH.  İveZbam svaki dan. iyi hissediyorum. 


yani, bu yüzden, bu 
Tako ga, 3HayW tako da, znaği nedenle 


OruLuao/na cam y kpeBeT |Otiğao/la sam u krevet Dün gece geç saatte 
KkacHo CUHOh, Tako ga cam İkasno sinoĞ tako da sam |yattım, bu yüzden 
ymMopaH/Ha gaHac. umoran/na danas. bugün yorgun 


m, çen 


Mopalu ga yumLu HanopHo |Morağ da uĞi$ naporno 

kako Om Hayumo/na kako bi nauĞio/la srpski | |Sırpçayı iyi öğrenmek 

cpmcku BeoMa A106po. veoma dobro. için sıkı çalışmalısınız. 
Oraya zamanında 

Moparu cmMo ga onemo 43 |Morali smo da odemoiz |varmak için evden 

kyhe paHuje kako OWCMO |kuĞe ranije kako bismo O |erken ayrılmak 

CTUITM Ha BpeMEe. stigli na vreme. zorunda kaldık. 

Beuepao/na cam HaKoH o |VeĞerao/la sam nakon Sto|Dün gece eve 

LUTO caM goluao/na KYh4 İsam Ozel kuği proğle sie sonra yemek 

rpoLune HOhM. 


YBek BeuepaBaM HaKOH Uvek veĞeravam nakon Eve vardıktan sonra 
 . e e. 
OTBOopuo je npo3op npe O |Otvorio je prozor pre 


Hero LUTO je OTMLUa0 Y nego $to je otiSao u Dün gece yatmadan 
KpeBeT, CUHOM. krevet, sinoğ. önce pencereyi açtı. 


OH yBek oTBapa npo3op 


rpe Hero LUTo ole y On uvek otvara prozor pre | Yatmadan önce daima 
KpeBeT. nego $to ode u krevet. pencereyi açar. 

OH he oTBOpUTU nposop  |On Ge otvoriti prozor pre |Bu gece yatmadan 
rpe Hero LUTo oje y nego $to ode u krevet önce pencereyi 
KpeBeT Beyepac. veĞeras. açacak. 

>KuBeo/na cam Yy 

CyGoTULU OK HucaM Ziveo/la sam u Subotici (o |Üniversiteden mezun 
önnnomMupao/na Ha dok nisam diplomirao/la |olana kadar 
dhakynTeTy. na fakultetu. Subotica'da yaşadım. 


Ocrahy y xorery gokHe |OstaĞu u krevetudokne |Bir daire bulana kadar 
bunoje EM caT/ JO Bilo je sadam sati do Kalkıncaya kadar saat 
Gok, 3a nok, saspeMe || nok, saspeMe (OO İdokzavreme o | dok, zavreme ||((( | vreme -ken, iken (İİ iken 

Papuo/na cam gomahu Radio/la sam domaği 

3angarak OK caM zadatak dok sam Televizyon izlerken ev 
menao/na TB gledao/la TV ödevimi yaptım. 

ae >> e ğe 


40BO!bHO HOBLA, KyıWhy |dovoljno novca, kupilu o Jolursa, satın alacağım. 
TO. to. 


Kan Ox uMao/na 

A0BOTbHO HOBLA, Kad bih imao/la dovoljno | Eğer yeterince param 
Kkyımo/na Ox TO. novca, kupio/la bih to. olsa, satın alırdım. 
Ha cam umao/na 

A0BOIbHO HOBLA, Da sam imao/la dovoljno | Eğer yeterince param 
kyımo/na Ox TO. novca, kupio/la bih to. olsaydı, satın alırdım. 


- zaman, -ince, ne 
kanla) kad(a) zaman 


Kan cMo goLuru c mocna, İşten eve geldiğim 
OTULUNM CMO TıpaBo Y Kad smo doğli s posla, zaman, doğruca 
KpeBer. otiğli smo pravo u krevet. |yatağa gittik. 
Ne zaman 
geleceklerini 
He 3Ham kap gona3e. Ne znam kad dolaze. bilmiyorum. 


He ceham ce ge cam Anahtarlarımı nereye 
OcTaBVo/na cBoje Ne seĞam se gde sam koyduğumu 


KIbyUeBe. ostavio/la svoje kljiuĞeve. (hatırlayamıyorum. 


Bunu neden 


söylediğini biliyor 


iş ga 3HamM Koje TO Holu da znam ko je to Kimin yaptığını bilmek 
nn — Se oC MR 


a ga 3HaM LLuTa CM Hou a — znam Sta si Ne - Yaptığını pe 
3HaM L1Ta CM TO Znam zağto si to 
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7 
ye Şemdin 


HarmoJby, napolju, 
BaH van dışında, dışına 


ka GTO) 


OHjenao On je pao Arabanın kaputunun 


Crwmka je okaueHa Slika je okaĞena Resim koltuğun 
ABwoHje npenereo avion je preleteo Uçak dağların 
OHje ckoumo npeko 


(lolura je usmehy Poğta izmeğu Postane banka ve 
mey 


Ulusal Tiyatro 


yakındadır 
Haponaru My3ej je Narodni muzej je "Mihailo Obrenoviç" 
Orm3y cnomMeHuka blizu soomenika "Mihajlo anıtı 
az O6peHoBuh" |Obrenovi€" 


ul je ganeko op 
BASİNA Ni$ je daleko od Beograda. |NiS Belgrad'dan uzak. 


Wma npogaBHuua kabe 
Orm3y Moje Ima prodavnica kafe blizu |Ofisimin yanında bir 
KaHLenapyje. moje kancelarije. kahve dükkanı var. 


YLUnNM CMO AYX peke. Nehir boyunca yürüdük. 


Ceneo cam ucrnpep rn önüne 
m 
OHje ceneo npeko nyTa |On je sedeo preko puta Yönetmenin karşısına 


KE cam ayTo u3a Rİ sam auto iza Evin arkasına park 
kyhe. kuce. ettim. 


7 


Bo3 je npoluao kpo3 
TyHen. Voz je proSao kroz tunel. o |Tren tünelden geçti. 


On je plivao preko reke. Nehri yüzerek geçti. 


He cuna3u Hu3 


MepgeBWHEe. Ne silazi niz merdevine. Merdivenden inme. 


Mauka ce morena Ha 
ApBo. Mağka se popelanadrvo. |Kedi PİE tırmandı. 


ma e İenaşağı 


Mauka ce crıycrunma HU3 Kedi ağaçtan aşağı 
Kura je nama ca Kitap masadan aşağı 


hama İmime Şönünden 
lerana cam M4MO Setala sam mimo Restoranın önünden 
OH ce HacnoHwo Ha 


CToje yaa 3up. Masa duvara yaslanmış. 
pema Jerome  ——— adeğu | 


OHje Tpuao npema 
Bo3 uge rpema Tren Belgrada doğru 


. İı  . EE 
Beuepao/na cam ca Veğerao/la sam sa mojim |Arkadaşlarımla akşam 
em fem Şi e kulanarak 
ZHoluao/na cam Ha Doğao/la sam na posao 
Oka je Harmcana nucmo | Ona je napisala pismo 

3 


e Mory ga XUBUM 663 (Ne mogu da Zivim bez 
mm tebe. Ben sensiz yaşayamam. 


pera nyra 


5 “Fiiller 


HarıyluTaTM Napuğtati 
rIpUXBaTaTM prihvatati 


(lpumarohaBaru Prilagoğavati 
rIp43HaBaTM Priznavatti 


caBeTOBaT tavsiye etmek/vermek 


noraharu pogadati 

H03BO/baBaT Dozvoljavati 

OnroBapaT Odgovarati cevap vermek, 
W3BU/HsaBaTu ce Izvinjavati se 


npennaraTM Predlagati 

(MpegnoxuTu) (predloziti) 

cyrepucaTM sugerisati önermek 
MOjaBıb4BaTU Ce Pojavljivati se 

nojaBuTu ce Pojaviti se görünmek 


O 
D 
5 
E 


ON0OpaBaT odobravati 
düzenlemek, organize 
organizovati 


O 
yo) 
pa! 
e) 
E 
Ss 
w 
O 
W 
m» 
— 
S 


— 
S 
— 
m» 
— 
S 


yanusaTu ce Uzdizati se 
yanuhu ce Uzdiği se yukarı çıkmak 
prisustvovati katılmak 


ONTU CMOCOĞAaH biti sposoban 
Onu y crarby biti u stanju 
ONTU y MoryhHOCTU biti u moguğĞnosti yapabilmek 


YmMeLi mW ga nnmBalu? |Ume$li da pliva$? 
Moxelu nm ga nruBaLu? | MoZeğ li da plivağ? Yüzebilir misin? 


He Mory ga pa3ymeM Ne mogu da razumem 
HULUTA niğta Söylediğiniz hiçbir Şeyi 
on OHora LUTO TOBOPMLU. | od onoga $to govori$. o Janlayamıyorum. 


owmarulnonen) — — |poğinat (eoöet) 


©. 
3 
D 
x 


a 


Kamara — Tezel 
podiği, pokupiti taşımak, kaldırmak, almak 


Ha nu jemorena kyrujy |Dali je ponela kutiju 
Y KYxUHsY? u kuhinju? Kutuyu mutfağa mı taşıdı? 


OHje nokyrwmo geliy. On je pokupio decu. Çocuğu kaldırdı. 


OHje nokyrmo Kkpury On je pokupio knjigu 
ca cToma. sa stola. Kitabı masadan aldı. 


menjati (promeniti) değiştirmek 


(Mpe)BapuTu, 
0OMaHb4BaTU(06OMaHYTU| (pre)variti, 
obmanjivati (obmanuti) |hile yapmak, kandırmak 


) 
OpacmMonoxMTU, Neşelendirmek, 
OXpaOpuTU oraspoloziti, ohrabriti Cesaretlendirmek, 


mehbaTM ce, MeHTpaTM 
ce penjati se, pentrati se tırmanmak, yükselmek 


3aTBapaTu(saTBOPUTU), 
3akrbyuaBaTu(sakrbyuya | zatvarati (zatvoriti) 
TU) zakljuĞavati (zakljuĞati) |kapatmak, kilitlemek 


gona3uTu(gohu) dolaziti (doi) 
(y)rnopenuru (u)porediti karşılaştırmak 


HacTaB/baTM(HacTaBUT 
u) nastavljati (nastaviti) devam etmek 


crıyLuTaTU Ce(CrycTMTM 
ce) spuğtati se (spustiti se) (inmek 


OHje ucrycrmo cBojy o |Onje ispustio svoju 
KH5UTY knjigu. Kitabını düşürdü. 


ypehuBaTu, 

UCMIpaBibaTM Ureğdivati, ispravljati 

YpenuTU, UCMpPABUTM urediti, ispraviti düzenlemek, düzeltmek 
He mory ga ce Ne mogu da se 

u3paxaBaM izraZavam 

GaLLı 106po Ha cprckoM |ba$ dobro na srpskom (Kendimi Sırpça olarak çok 
je3uky. jeziku. iyi ifade edemiyorum. 


3aBPLULUaBaTU(3aBPLUMT 

ul) 

gona3uTu(gohu)ao ZavrSavati (zavr3iti) 

Kpaja Dolaziti(doli) do kraja ( |bitirmek, sona gelmek 


3aBpıuaBaTu(3aBPLUMTU bitirmek, tamamlamak, 
rıorıpaBrbaTU(MorpaBuT 


Top suyun üzerinde 
Jlonra nnyTanoBopu. |Lopta pluta po vodi yüzüyor. 


goraharu celgoronuTu 
ce) dogadati se (dogoditi se) | olmak, meydana gelmek, 


gellaBaTu (gecuTu)ce |Değavati (desiti) se gerçekleşmek 


omaram (nomohu) —— |pomagati ipomoği 
yaaparu(yaapuTU) udarati (udariti) 


3aMULLUbaTU(3aMUCIMT 
HamepaBam ga yonemM |Nameravam da uspem İİşimde başarılı olmaya 


HacTaB/baTM(HacTaBUT (bir şeyi yapmaya) devam 
u) c... nastavljati (nastaviti) s... |etmek 


rpecTajaru (MpecraTM) | prestajati (prestati) ayrılmak; bırakmak 


OH ce Huje nomepwo 3a |On se nije pomerio za On dakikadır hiç 

hareket ettirmek, 
He Mory ga nomepuM o|Nemoguda pomerim İl can't Bacağımı hareket 
CBOİY Hory! svoju nogu! 


OTBapaTU(OTBOPUTU) otvarati (otvoriti) 


HapehuBaTu(HapepuTu) 
z Naredivati (narediti), 
KOMaHJoBaTM komandovati emir vermek 


Rapyancarulapyarı 
rıpona3MTM (Mpohu) prolaziti (proĞi) 
u) 
O. 


nIpunpeMaTU(MnpunpeMU 
3a6parb4BaTM 


KaxHsaBaTu(Ka3sHUTU) kaZnjavati (kazniti) 


TuTaHuK je moTOHyo npe | Tiatanik je potonuo pre | Titanik yüz yıllar önce 


Cyrepucaru, 
npennaraTu Sugerisati, predlagati 
(MpegnoxuTu) (predloziti) önermek, teklif etmek 


oynan ipeğin 


3axBarb4BaTM 
(saxBaruTu ) ce zahvaljivati(zahvaliti)se |teşekkür etmek 


Be3/BaTu (Be3aTU) vezivati (vezati) bağlamak 


OHje craBwmo kkury Ha |On je stavio knjigu na Kitabı masanın üzerine 
CT sto koydu. 


stavljati (staviti) koymak, bırakmak 
pehu, ka34BaTu(KasaTu) | reği, kazivati (kazati) 


duparu, n4naTM dirati, pipati (dirnuti, 
(GMpHYTU, MAMHYTU) pipnuti) dokunmak 


s)öekat 


Birisine “hoş geldin/iz” 
demek 


ro3ipaBibaTM 

OCTBapUBATM, 

nMocT43aTU ostvarivati, postizati 

(0cTBapuTU, nocT4hU) İ(ostvariti, postiği) başarmak 


rIp4MaTU(MpUMUTU) primati (primiti) teslim almak 


ROĞUjaTA (4064T4) © İdobijat (debit) 
(za)traZiti neSto Birisiden bir Şey istemek 


- 


7, 
HeBa>KaH,HeOuTaH/Ha,HO 
) nevaZan,nebitan(na,no) |Önemlisiz 
7 


moTpe6GaH/Ha,Ho) potreban(na,no) 
HeroTpebaH(/Ha,Ho) nepotreban(/na,no) 


i«a,o)  |iskla,o) Kuvvetli, güçlü 


OHje BeOMA BUCOK. O çok uzun boylu, 
HU3aK(HUCKa,HUCKO) nizak(niska,nisko) 


OHje morpunmuHo 
BMCOK. On je popriliĞno visok. O oldukça kısa. 


Dali si vet spremanfna)? 


xparaBf/a,0) Hrapav(a,o) 
rpy6la,0) grub(a,o) 
HepaBaH,Ha,HOo neravan(na,no) 


apyrauuju(a,e) drugağiji(a,e) 


BepoBaTaH(/Ha,Hol), verovatan(na,no), 
cTpaLuaH(Ha,Ho) strağan/na,no) 


43BaHpengaH(/43BaHpenH 
a izvanredan(izvanredna 
43BaHpenHo) izvandredno) müthiş 


B/TaK(B/TKa, BUTKO) vitak(vitka, vitko) 
cBojermaB(/a,o), svojeglav(a,0), 

GaHgornaBl/a,o) bandoglav(a,o) 
Hengoka3aH/Ha,Ho) nedokazan(na,no) 

sappT(a,0) zadrt(a,o) inatçı 


UCTpajaH(Ha,HO) istrajan(na,no) 


LEARN AND TEACH LANGUAGES 


Çalışmalarımız hakkında daha fazla 
bilgi almak ve bu güzel dili 
öğrenmek için kullanabileceğiniz 
tüm faydalı materyalleri 
kullanabilirsiniz. 


www.learnandteachlanguages.org.com 


Türkçe konuşan insanları için 


İngilizçe konuşan insanları için 
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